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Uvod

POpiS Verka Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uzivatele

v komer¢nich provozech.
CP 9 Electric je frézka vedena obsluhou pohanéna K iinvm & " Jrobek Siveit
elektrickym motorem. jinym ¢innostem vyrobek nepouzivejte.
Zamyslené pouziti
Vyrobek se pouziva k vytvoreni hrubého povrchu
a k odstranéni vrstev a dopravniho znaceni. Vyrobek Ize
pouzit na povrchy jako je beton, asfalt, kamen a ocel.
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Prehled vyrobku

Riditka

Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)
Kole¢ko pro nastaveni hloubky fezu
Sklopna horni ¢ast Fiditek

Zadni kola

Boéni kryt

Pryzové tésnéni (zadni)

Loziskova jednotka

9. Pryzové tésnéni (pfedni)

10. Vodici kole¢ko na sténu (volitelné)
11. Pfedni kole¢ko

12. Upeviovaci bod

N ok N2

13. Motor

14. Zvedaci drzak

15. Pfipojka prachové hadice
16. Kryt femene

17. Zajistovaci kolecko Fiditek
18. Ovladaci panel

19. Pocitadlo hodin

20. Nozni pedal rychlého zvednuti
21. Typovy Stitek

22. Brzdovy pedal

23. Navod k pouzivani
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Popis ovladaciho panelu
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Vypinac

Indikator hloubky fezu

Kolecko pro nastaveni hloubky fezu

Kontrolka LED napajeni (bild)

Kontrolky LED pro spravné pracovni zatizeni
(zelené)

Kontrolka LED pro vysoké zatizeni (oranzova)

Kontrolka LED pro maximalni pracovni zatizeni
(Cervena)

8. Chybova kontrolka LED (Eervena)

Symboly na vyrobku

@OO D>

Varovani: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpUsobit obsluze ¢i dalsSim
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a pouzivejte vyrobek spravné.

PFed pouzitim vyrobku si prectéte tento
navod a ujistéte se, Ze pokynim rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oci.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Vzdy pouzivejte schvalenou prilbu.

VAROVANI: Prach mlize zpUsobit
zdravotni potize. Pouzivejte schvalenou
ochranu dychacich cest. Vzdy zajistéte
dostatecné proudéni vzduchu.

Vysoké napéti.

V8echny ¢asti téla udrzujte mimo dosah
horkych povrch(.

IS
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Pokud chcete vyrobek zvednout,
upevnéte zvedaci vybaveni ke zvedacimu
bodu na vyrobku.

Pomoci upeviiovacich bodu pfipevnéte
vyrobek k pfepravnimu vozidlu.

Riziko uviznuti. Udrzujte ¢asti téla
v bezpecéné vzdalenosti od pohyblivych
dild.

Nepfiblizujte ruce k rotujicim ¢astem.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti
hoflavych materialt a plynu.

Maximalni sklon.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

Tento vyrobek vyhovuje predpisim EESS
a ACMA pro Novy Zéland a Australii.

Tento vyrobek vyhovuje pfislusnym
ukrajinskym predpistm.

Oznaceni tykajici se ochrany zivotniho
prostfedi. Tento vyrobek neni domovni
odpad. Odevzdejte jej v mistnim
sbérném misté pro recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.

Specifikace HID

Identifika¢ni Cislo Husqvarna ma 5 ¢asti a celkem
25 znaki: [PNC] [Zavod a linka (FFL)] [Datum]
[Pofadové ¢islo] [Ridici znak].

Datum ma 7 znakl ve formatu RRRRTTD:

RRRR = rok
TT = tyden
D =den

Typovy Stitek

O
%_i/f e

® @

G)Husq'|!arna e)

‘m o T

Husqvarna Identity No. (HID) / Serial No.

c E & (4; >7 Max gradfnt: 10"
y A =ten
o ]
HUSQUARNAAB, SE-561 8] HUSKVARNA, SWEDE}
Made in China/ www.husqvar[aconstruction|com

®® 6O

Povsimnéte si: Dalsi symboly/atitky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro uréité

obchodni trhy.

©®ND oA PN

Model (CP = Concrete Planer)
Cislo polozky

Identifikacni ¢islo Husgvarna
Napéti (V)

Frekvence (Hz)

IPXX

Vykon (W)

Hmotnost

Rok

10. QR kod

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

byl vyrobek nespravné opraven,

byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny,

ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno,
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, vystrahy a poznamky slouzi jako upozornéni
na konkrétni dllezité ¢asti navodu.

A

VYSTRAHA: Pouziva se v piipadé

nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy

pokyny uvedené v tomto navodu.
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VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich

materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v tomto navodu.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Neprovozuijte vyrobek, pokud je mozné, Ze jej nékdo
jiny upravoval.

Nastroje se mohou béhem pouzivani zahfat. PFi
vyméné bubnu nebo manipulaci s nastroji pouzivejte
rukavice.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

Obecné bezpecnostni pokyny

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpeénym nastrojem. Tento
vyrobek muze zplsobit obsluze a dal§im osobam
vazné zranéni. Nez zacnete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

« Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi.

» Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

* Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

* Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

* Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

» Nepouzivejte vyrobek, pokud pfed pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

* Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

* Obsluha je odpovédna za skodu zpUsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

» Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo léku.

» Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

* Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naru$ovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékafskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporu¢ujeme osobam s implantovanymi
Iékarskymi pfistroji poradit se pfed pouZitim vyrobku
s |ékafem a s vyrobcem implantovaného Iékarfského
pfistroje.

« Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, ze jsou znacky
a Stitky dobre Citelné.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo
nefunguje spravné.

* Neprovadéjte na tomto vyrobku Zadné Upravy.

Pouzivejte osobni ochranné pom(icky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 7.

PFilisné vystaveni vibracim muiZe u osob se
zhor$enou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. Pokud
pocitite pfiznaky obtizi zplsobenych nadmérnym
vystavenim vibracim, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Mezi tyto pfiznaky mize patfit znecitlivéni nékterych
Casti téla, ztrata citu v rukou, brnéni, pichani, bolest,
ztrata sily, zména barvy nebo stavu klze. Tyto
pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na rukou
nebo v zapésti.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou namontovany
v8echny ochranné kryty.

Pfed zvednutim nebo naklonénim vyrobku vzdy
odpojte napajeci kabel.

Ujistéte se, Ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

Nez opustite vyrobek, vypnéte motor a odpojte
napajeci kabel. Ujistéte se, Ze nehrozi nebezpeci
neumysiného spusténi.

Zajistéte, aby se odév, dlouhé viasy a $perky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

PFi praci udrzujte bezpe€nou a stabilni polohu.
Vyrobek pouzivejte pouze na vodorovném povrchu.
Zkontrolujte, zda jsou v8echny Srouby a matice
utazené.

Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

Vzdy pouzivejte schvalené pfisluSenstvi. DalSi
informace ziskate v autorizovaném servisu
Husqvarna.

Pokud ve vyrobku dochazi k vibracim nebo je
hladina hluku z vyrobku neobvykle vysoka, okamzité
vyrobek zastavte. Zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozeny. Opravte poskozené dily nebo svéfte
opravu schvalenému servisu.

VZzdy pfipojte vyrobek k odsavaci prachu, ktery bude
odsavat prach.

Netahejte za hadici odsavace prachu. Vyrobek muze
spadnout a zpusobit zranéni nebo se muze poskodit.
Udrzujte odsavac prachu zapnuty, dokud se motor
zcela nezastavi.

Dbejte na to, aby se frézovaci buben pfi spousténi
vyrobku nedotykal povrchu.
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« Vyrobek ovladejte pouze zezadu s rukama na
fiditkach.

»  Zkontrolujte, zda na rukojetich neni mazivo nebo
olej.

« Ujistéte se, Ze nejsou pryzova tésnéni poskozena.

« Pfi provozu vzdy udrzujte kola na zemi.

« Vyrobek ovladejte vzdy zezadu s rukama na
fiditkach.

« Zajistéte, aby byla b&hem provozu udrzovana
bezpeéna vzdalenost od rotujiciho nastroje.

Ochrana pred vibracemi

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Béhem provozu vyrobku se vibrace prenaseji
z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku mize zpUsobit nebo zvysit stupen poranéni
obsluhy. Muze dojit k poranéni prstud, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervu a krevniho obéhu nebo
jinych &asti téla. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v pribéhu tydnu,
mésicl nebo let zhorSovat. Mezi mozna poranéni
patfi poskozeni krevniho obéhu, nervové soustavy,
kloubt a dalSich télesnych struktur.

« Priznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

»  Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, nesSikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

« PFiznaky se mohou zhor$ovat pfi nizkych teplotach.
P¥i praci s vyrobkem v chladném prostfedi
pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

« Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte
udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynt v navodu
k pouzivani.

« Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery
snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat
vyrobek. Netlacte vyrobek silou. Drzte vyrobek za
rukojeti lehce, ale davejte pozor, abyste jej méli pod
kontrolou a ovladali ho bezpe¢né. Netlacte Fiditka do
koncovych zarazek vice, nez je nutné.

* Ruce méjte pouze na Fiditkach. VSechny ostatni
¢asti téla by mély byt v bezpeéné vzdalenosti od
vyrobku.

« Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité
vyrobek zastavte. Nepokracujte v praci, dokud
neodstranite pficiny zvySenych vibraci.

Ochrana proti prachu

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pfi pouzivani tohoto nastroje mize vznikat kiemenny
prach. (Oxid kfemi€ity je zakladni slozkou pisku,
kfemene, cihlafské hliny, zuly a fady dalSich

nerostll a hornin.) Vystaveni nadmérnému mnozstvi
kifemenného prachu muze zpUsobit respiracni
onemocnéni, jako je chronicky zanét pradusek, silikoza
a plicni fibréza. Tato onemocnéni mohou byt smrtelna.
Spole¢nost Husqgvarna doporucuje rdzné moznosti
ochrany, napfiklad:

» Pouzivat vodu k navazani prachu béhem fezani
nebo brouseni.

* Pouzivat systém odsavani prachu v kombinaci
s feznym nebo brusnym nastrojem.

* Pouzivat systém pro Cisténi vzduchu v kombinaci
s odsavacem prachu.

+ Pouzivat vhodné dychaci masky na zakladé
fezaného nebo brouseného materialu.

Pozadavky na osobni ochranné prostfedky s ohledem
na kfemenny prach nebo jiné vdechovatelné latky

se mohou liSit v zavislosti na mistnich a narodnich
zakonech a predpisech. Prostudujte si tyto zakony

a predpisy a urCete povolené limity expozice

a pozadavky na osobni ochranné prostredky. Vzdy
pouzivejte vhodné postupy a osobni ochranné
prostfedky pro zmirnéni rizika expozice.

Ochrana proti hluku

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Vysoké hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
mUze zpUsobit ztratu sluchu zplsobenou hlukem.

*  Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokynu
v navodu k pouzivani.

» Pfipraci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

* Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud
neni ochrana sluchu nezbytna kvuli hladiné hluku
v pracovni oblasti.

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

+  Pfi pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostredky.

+ Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostfedka.
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» Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.
* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.

» Pouzivejte schvalenou ochranu oéi s postranni
ochranou.

* Pouzivejte ochranné rukavice.

» Pouzivejte boty s ocelovou $pic¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

» Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj
* Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

« Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhli¢itym.

Bezpecénost pracovniho prostoru

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Za analyzu oSetfovaného povrchu odpovida uzivatel.
Uzivatel by mél posoudit rizika na zakladé informaci
ziskanych o oSetfovaném povrchu a pfijmout vhodna
opatfeni pro provadénou praci.

» Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, silném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu bleskd nebo pfi
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.

+ Davejte pozor na osoby, pfedméty a situace, které
mohou branit bezpe¢nému provozu vyrobku.

» Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde mize
dojit k pozaru nebo vybuchu. Vyrobek vytvari jiskry
a hoflavy materidl mze zpusobit vzniceni prachu
nebo vyparu.

* Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni
oblast a v bezpe¢né vzdalenosti od vyrobku.
Bezpecéna vzdalenost je 5 m.

« Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

» Udrzujte pracovni oblast Cistou a pIné osvétlenou.
Neporadek nebo neosvétlené oblasti mohou vést
k Urazdm.

« Pred pouzitim vyrobku odklidte z pracovni oblasti
predmeéty, jako jsou Srouby, vruty, draty a kameny.

« Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou
zadné kabely ani hadice.

« Zaijistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostate¢né
proudéni vzduchu.

« Zkontrolujte, zda neni v pracovnim prostoru nebo
v materialu uréeném k Fezani vedeno néjaké potrubi
nebo elektrické kabely.

Bezpecénost pfi pouzivani el. energie

WSTRAHAZ U elektrickych produktl

vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Nepouzivejte produkt za $patnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodu a kovovych predmétl. Produkt
pouzivejte vzdy podle pokynu v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte zdroj
napdjeni s proudovym chrani¢em. Proudovy
chrani¢ snizuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

A
A

VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné ¢asti.
Pred otevienim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napajeci zastréku.
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VAROVANI: Produkt spliuje
pozadavky normy EN61000-3-11 a podléha

podminénému pfipojeni k elektrické siti.
Ohledné pfipojeni produktu se obrat'te na
energetickou spole¢nost.

Vyrobek zapojte pouze do elektrické sité

s odporem niz8im nez 0,26 Q. Hodnotu
odporu systému v misté rozhrani Ize ziskat
od energetické spole¢nosti.

Pokud ma napdjeci sit' vys$si odpor systému,
muze dojit pfi spusténi vyrobku k poklesu
napéti. To mize mit vliv na provoz jinych
zafizeni. MlzZe to napfiklad zpUsobit blikani
svétel.

« Zkontrolujte, zda napajeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém Stitku produktu.

« Pred odpojenim napajeci zastr¢ky vzdy vyrobek
vypnéte.

« Vyrobek nepouziveijte, pokud jsou napajeci kabel
nebo napajeci zastrcka poSkozené. Opravy svéite
autorizovanému servisu. Poskozeny napajeci kabel
mUze zpUsobit vazné zranéni nebo usmrceni osob.

« Pouzivejte napdjeci kabel spravnym zpisobem.
Nepouzivejte napajeci kabel k pfemist'ovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytazenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

* Neprovozujte produkt v hloubkach vody, kde by
mohla do vybaveni produktu vniknout voda. Zafizeni
se muze poskodit a vyrobek mize byt pod proudem
a zpuUsobit zranéni.

« Uchovavejte vyrobek mimo dosah desté. Voda, ktera
vnikne do elektrického nastroje zvySuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

« Pred pfipojenim nebo odpojenim pfipojky kabelu
motoru a rozvodné skFiné vzdy odpojte napajeci
kabel.

« Ujistéte se, Ze napajeni vyrobku je zajistovano
samostatnymi transformatory, které se pouzivaji
pouze pro pramyslové ucely.

Pokyny pro uzemnény produkt

VYSTRAHA: Nespravné pfipojeni
muze vést k Urazu elektrickym proudem.

Pokud si nejste jisti, zda je vasSe elektricka
zasuvka spravné uzemnéna, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nemodifikujte napéjeci zastrcku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy
nebo nutnosti vymény napajeci zastrcky
¢i napdjeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqgvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy

a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyniim ohledné
uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrckami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastrcku
vyrobku.

Vyrobek méa uzemnénou napajeci zastréku. Produkt
vzdy pfipojte do uzemnéné sitové zasuvky. Tim

se v pfipadé poruchy sniZzi riziko Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

ProdluZovaci kabely

* Pouzivejte pouze schvalené prodluzovaci kabely
s vhodnymi vlastnostmi.

* Jmenovita hodnota uvedena na prodluzovacim
kabelu musi byt stejna nebo vy$si nez hodnota na
typovém §titku vyrobku.

+ Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

»  P¥i pouzivani vyrobku venku pouzijte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Tim snizite
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

» Pripojeni prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu
a nesmi lezet na zemi.

» Udrzujte prodluzovaci kabel mimo dosah tepla, oleje,
ostrych hran a pohyblivych ¢asti. Poskozeny kabel
zvysSuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

+ Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neni poskozeny.

+ Nepouzivejte prodluzovaci kabel navinuty na
bubnu. To by mohlo zplsobit nadmérné zahfivani
prodluzovaciho kabelu.

* Ujistéte se, ze prodluzovaci kabel neprekazi v cesté
a vyrobku v provozu. Toto opatfeni zabrani
poskozeni prodluzovaciho kabelu.

Bezpec&nostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

» Pravidelné kontrolujte bezpeénostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obratte se na servis Husqvarna.

* Neprovadéjte Upravy bezpecnostnich zafizeni.

Kontrola pfitomnosti absluhy (OPC)

Po aktivaci OPC se motor zastavi. Dal$i informace jsou
uvedeny v &asti Kontrola OPC na strani 10.
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Kontrola OPC 2. Zapnéte motor nastavenim vypina¢e motoru do

1. Spustte vyrobek. Dalsi informace jsou uvedeny po:ohy ZAP'.I?fO.":,aC? ° L;W'Ste,zl vypma;ce .
v &sti Spusténi vyrobku na strani 15, Za eznete v Casti Popis oviddaciho panelu na strani

2. Pustte paku OPC. Informace o umisténi OPC na .
vasem vyrobku naleznete v ¢asti Prehled vyrobku
na strani 3. Pokud se motor nezastavi do 3 sekund,

3. PFepnutim vypinace motoru do polohy VYP motor
zastavite. Ujistéte se, Ze se motor zastavil.

obrat'te se na schvaleny servis Husqvarna. Bezpec':nostni pokyny pro udrzbu
Nozni brzda ;
Nozni brzda zastavi kola a pomaha obsluze ovladat \{YVSVTRAHA Pfed P?U?iﬁm vyrobku si
vyrobek bé&hem provozu. Po uvolnéni nozni brzdy se prectéte nasledujici varovani.

mohou kola volné pohybovat.

« Pouzivejte osobni ochranné pomticky. Viz Osobni
ochranné prostredky na strani 7.

1. Seslapnutim pedalu nozni brzdy (A) aktivujte nozni +  Provadéjte pouze tdrzbu uvedenou v tomto navodu
brzdu (B). k pouzivani. Veskery daldi servis musi provést
schvaleny servis.

« Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

« Pred provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpeény material.

« PrFed provadénim udrzby zastavte motor a odpojte
napajeci zastréku, aby nedoslo k neimysinému
spusténi.

« Udrzbu vyrobku provadéjte na stabilnim a rovném
povrchu.

+  Neprovadsijte na vyrobku zadné Gpravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

« Poskozené, opotfebené &i prasklé soucasti vymérite.

« K &isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Gisti€.

« Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
a nahradni dily. Pfislusenstvi a nahradni dily, které

Kontrola nozni brzdy

2. Ujistéte se, Ze se vyrobek nepohybuje snadno. neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni
Pokud se vyrobek pohybuje, sefidte nozni brzdu. nebo umrti.
Dalsi informace jsou uvedeny v &asti Serizeni noZni »  Pouzivejte pouze gistici utérky, které nepousti
brzdy na strani 23. vlakna.
« Po provedeni udrzby zkontrolujte hladinu vibraci
Vypina¢ motoru ve vyrobku. Pokud neni spravna, obratte se na

Vypinaé na ovladacim panelu slouzi ke spusténi schv'alen’y semis. o - '
a zastaveni motoru. « Servis vyrobku musi provadét schvaleny servis

L. v pravidelnych intervalech.
Kontrola vypinade motoru

1. PFipojte vyrobek ke zdroji napajeni.

Montaz

Vybér spravnych nastroj(l

Pro frézovaci buben jsou k dispozici rizné nastroje.
Nastroje jsou vhodné pro rGizné situace a povrchy.
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Namontujte 4 trubky s feznymi nastroji na buben.
Dbeijte na to, aby byly fezné nastroje nainstalovany
v poradi 1 az 4.

« Karbidovy cepovy nastroj (A) vytvari profil povrchu

pfiblizné CSP 6 a pouziva se k nasledujicim uceliim:

< zvySeni hrubosti a vytvofeni textury na tvrdych
betonovych a asfaltovych povrsich,
« odstranéni tvrdych vrstev a vytvrzenych lepidel.
« Frézovaci nastroj (B) se pouziva k odstranéni
elastickych vrstev, mékkého lepidla a dalSich
mékkych materialu.
« Hvézdicovy nastroj (C) vytvafi profil povrchu

priblizné CSP 4 a pouziva se k nasledujicim uceldm:

« Cisténi a odstranéni tenkych vrstev epoxidového
natéru, oleje, glazury, lepidla a termoplastického
materialu,

« zvySeni hrubosti mékkého betonu.

Instalace nastroji na buben

Otevrete trubku pro nastroje (C) a sejméte viko (D)

z trubky.

Povsimnéte si: pro nejlepsi vysledky nenasazujte
stejné mnozstvi distanénich vloZzek na kazdou osu.

1. Odmontujte 4 Srouby M8x12, 4 podlozky a vnéjsi
pFirubu (A).

MCQ

2. Odmontujte 2 Srouby M8x25 a opérnou pfirubu (B).
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5. Umistéte trubku s nastroji na osu (E). 8. Naneste pfipravek Loctite 243 na 2 Srouby M8x25.

Namontujte Srouby a opérnou pfirubu (G).

0

i

(R

9. Naneste pripravek Loctite 243 na 4 Srouby M8x12.
Namontuijte Srouby, podlozky a vnéjsi pfirubu (H).

Montaz frézovaciho bubnu

WSTRAHAZ Zastavte vyrobek

a odpojte napajeci zastrcku.

WSTRAHAZ Po provozu mohou byt

nastroje horké. P¥i instalaci bubnu vzdy
pouzivejte rukavice.

1. Aktivujte nozni brzdu. DalSi informace jsou uvedeny
v &asti Kontrola noZni brzdy na strani 10.

2. Deaktivujte frézovaci buben. Dal$i informace jsou
uvedeny v Casti Aktivace a deaktivace frézovaciho
bubnu na strani 17.

3. Demontuijte bo¢ni kryt. DalSi informace jsou uvedeny
v &asti Vyména frézovaciho bubnu na strani 19.

7. Stejny postup provedte u 3 zbyvajicich os bubnu.
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4. Namontujte buben na vyrobek.

5. Ujistéte se, Ze jsou 4 koliky (A) ve skfini bubnu
zarovnany se 4 otvory (B) v bubnu. V pfipadé

potfeby otocte hfideli (C) klicem 16 mm.
N QN2

6. Nasadte boéni kryt na vyrobek. Ujistéte se, ze je
¢tvercovy konec hfidele (D) zarovnan se ¢tvercovym
otvorem (E) v lozisku na boénim krytu. V pfipadé
potfeby otocte loziskem rukou.

7.

Pfipojeni odsavace prachu

VYSTRAHA: Pokud je hadice pro
odsavani prachu poskozend, nepouzivejte
odsavac prachu. ZvySuje se riziko,

Ze budete vdechovat prach, ktery je
nebezpecny pro vase zdravi. Vzdy

pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

1. Zkontrolujte, zda neni hadice pro odsavani prachu
poskozena.
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2. Presvédcte se, Ze jsou filtry odsavace prachu Cisté
a neposkozené.

3. Pripojte hadici odsavace prachu k pfipojce pro
odsavac prachu. Informace o umisténi pfipojky pro

odsavac prachu na vasem vyrobku naleznete v ¢asti

Prehled vyrobku na strani 3.

Nastaveni Fiditek
1. Povolte 4 Srouby.

2. Nastavte fiditka do pfislusné provozni polohy.

3. Utahnéte 4 Srouby.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Pied pouzivanim vjrobku

je treba, abyste si precetli kapitolu
o bezpecnosti a porozuméli jejimu obsahu.

Pfed provozem vyrobku

1. Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

2. Pozorné si prostudujte navod k pouzivani odsavace
prachu a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

3. Pokud je vyrobek pouzivan ve spojeni s napajecim
zdrojem, jako je napfiklad mobilni generator,
prectéte si navod k pouzivani daného zdroje
napajeni a ujistéte se, Ze mu rozumite.

4. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 7.

5. Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

6. Provadéjte denni udrzbu. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Plan udrzby na strani 18.

7. Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné zajistén
a nevykazuje znamky poskozeni.

8. Zkontrolujte, zda jsou vSechny vruty, Srouby
a matice dotazené.

9. Umistéte vyrobek na pracovni oblast. Zkontrolujte,
zda je povrch rovny. Zajistéte, aby byla pfeprava
vyrobku do pracovni oblasti a v ni provedena
bezpeéné a spravné. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Preprava na strani 24.

1

o

. Ujistéte se, ze osy bubnu, fezné nastroje a tésnéni
nejsou posSkozené nebo opotfebené.

11. Zajistéte, aby nastroje nenarazily do zemé.
12. Zajistéte, aby frézovaci buben nenarazil do zemé.

13. Ujistéte se, Ze se fezné nastroje mohou volné
pohybovat na osach frézovaciho bubnu.

14. Pfipojte k vyrobku odsava¢ prachu. DalSi informace
jsou uvedeny v &asti Pripojeni odsavace prachu na
strani 13.

1

(&)

. Pfed pfipojenim vyrobku ke zdroji napajeni
zkontrolujte, zda je buben deaktivovany. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Aktivace
a deaktivace frézovaciho bubnu na strani 17.

1

o

. Pfipojte vyrobek ke zdroji napajeni. DalSi informace
jsou uvedeny v &asti Pripojeni vyrobku ke zdroji
napdjeni na strani 15.

14
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Pfipojeni vyrobku ke zdroji napajeni

4. Deaktivujte frézovaci buben.

Povsimnéte si: Zkontrolujte, zda napéti elektrické
sité odpovida hodnoté na typovém Stitku vyrobku.

1. Zapojte napajeci zastrc¢ku vyrobku do vhodného
prodluzovaciho kabelu.

2. Pripojte prodluzovaci kabel k uzemnéné sitové
zasuvce nebo jinému zdroji napajeni.

Kdyz je vyrobek pfipojen ke zdroji napajeni, rozsviti
se bila a Eervena kontrolka LED na ovladacim panelu.
Cervena kontrolka LED zhasne po spusténi motoru.

Spusténi vyrobku

c VAROVAN i: Pfi startovani vyrobku

Deaktivovana nozni brzda mize zpusobit,
Ze se vyrobek uvede do pohybu.

nezapomeiite aktivovat nozni brzdu.
1. Ujistéte se, Ze je vyrobek stabilni na vSech kolech.
2. Otocte kolo pro nastaveni hloubky ve sméru

hodinovych ruci¢ek. Zajistéte, aby se buben
nedotykal povrchu.

5. Spustte odsavac prachu.

6. Stisknéte paku OPC a drzte ji stisknutou. Informace
o umisténi OPC na vasem vyrobku naleznete v ¢asti
Prehled vyrobku na strani 3.

7. Otogenim vypinace do polohy ZAP zapnéte motor.

3. Seslapnutim pedalu nozni brzdy (A) aktivujte nozni
brzdu (B).

Obsluha vyrobku

Povsimnéte si: pred pouzitim vyrobku si prectéte
&ast Pred provozem vyrobku na strani 14 a ujistéte se,
Ze ji rozumite.

Povsimnéte si: VZzdy pouzivejte osobni ochranné
prostfedky. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni
ochranné prostredky na strani 7.

1. Spustte vyrobek. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 15.

2. Aktivujte frézovaci buben. Dals$i informace jsou
uvedeny v Casti Aktivace a deaktivace frézovaciho
bubnu na strani 17.

3. Nastavte hloubku fezu tak, aby se frézovaci buben

dotykal povrchu. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Nastaveni hloubky rezu na strani 17.
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4. Nastavte indikator hloubky do polohy 0. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Nastaven/ indikatoru
hloubky na strani 16.

5. Ujistéte se, Ze je aktivovana nozni brzda. Kontrola
nozni brzdy na strani 10.

6. Opatrné tlacte stroj dopfedu.

7. P¥i pouzivani vyrobku nezapomerite kontrolovat
indikator zatizeni. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Popis oviddaciho panelu na strani 4.

8. Jezdéte vyrobkem (A) v rovnobé&znych drahach.
Zacnéte v blizkosti odsavace prachu (B) a jedte
vyrobkem smérem od néj v rovnobéznych drahach.
Dbeijte na to, aby se prachova hadice (C) nedostala
do cesty vyrobku.

Nastaveni indikatoru hloubky
1. Zatlacte kolo indikatoru hloubky (A) dolt.

2
<

9. Dbejte na to, aby se nastroj frézovaciho bubnu
dotykal zemé dostredivou silou.

Y
K"

10. Nastavte rychlost podle typu povrchu. Na hrubém
povrchu pracuijte nizsi rychlosti.

Frézovani povrchu

Povsimnéte si: Maximaini hloubka fezu je 3mm.

1. Provozujte vyrobek na povrchu pracovni oblasti.
2. Zkontrolujte povrch pracovni oblasti.

16
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Aktivace a deaktivace frézovaciho bubnu Nastaveni hloubky fezu

* Nohou zvednéte paku rychlého zvednuti nahoru, aby + Otacenim kola pro nastaveni hloubky (A) proti sméru
se aktivoval frézovaci buben. hodinovych ruci¢ek spustte frézovaci buben (B)
doll.

* Nohou zatlaéte paku rychlého zvednuti doll, aby se
deaktivoval frézovaci buben. + Otacenim kola pro nastaveni hloubky (A) po sméru
hodinovych ruci¢ek zvednéte frézovaci buben (B).

Zastaveni vyrobku

1. Deaktivujte frézovaci buben. DalSi informace jsou
uvedeny v Casti Aktivace a deaktivace frézovaciho
bubnu na strani 17.

2. Zvednéte frézovaci buben z povrchu. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Nastaveni hloubky
fezu na strani 17.

3. Uvolnénim paky OPC zastavte motor. DalSi

informace jsou uvedeny v €asti Kontrola OPC na
strani 10.
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4. Ujistéte se, ze se zastavily vSechny pohyblivé dily.

5. Odpojte napajeci zastréku.
6. Vypnéte odsavac prachu.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby
je treba, abyste si precetli kapitolu
o bezpecnosti a porozuméli ji.

VYSTRAHA: pii provadéni servisu

a udrzby je nutné pouzivat osobni ochranné
prostfedky. Viz Osobni ochranné prostredky
na strani 7.

WSTRAHAZ Pfed provadénim udrzby

zastavte motor a odpojte napajeci zastrc¢ku

> B P>

od zdroje napdjeni. Zkontrolujte, zda se
v8echny pohony zastavi.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud vas prodejce Husqvarna neposkytuje
servisni sluzby, pozadejte jej o informace o nejbliz§im
servisu Husqvarna.

Podrobnéjsi informace jsou uvedeny v ¢asti .

Plan adrzby

* = VSeobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouZziti.

O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
Udrzbu svéfte autorizovanému servisu.

Obecna Gdrzba vyrobku

Prvni mésic

Kazdé 3 mési- | Kazdych Kazdy rok ne-

a Srouby dotazené.

Denné nebo po ce nebo 6 mésicl ne- | bo 300 hodin
20 hodinach 50 hodin bo 100 hodin
Zkontrolujte opotfebeni pryzo- .
vych tésnéni.
Zkontrolujte opotfebeni bubnu, .
nastrojl a skiiné bubnu.
Vycistéte vyrobek. X
Zkontrolujte vSechna bezpec- %
nostni zafizeni.
Presvédcte se, Ze jsou matice .

Zkontrolujte elektrické soucasti,
kabely a spoje, zda nejsou opo-
trebené nebo poskozené.

Zkontrolujte pfipojeni hadic.
Zkontrolujte vSechny hadice na N
vyrobku, zda nejsou poskozené
nebo netésni.

Zkontrolujte, zda nejsou pra-
chové hadice poskozené nebo
ucpané.

Zkontrolujte, zda je odsavaé
prachu prazdny a spravné pfi-
pojeny.

Zkontrolujte, zda neni motor .
znecistény nebo poskozeny.

18
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Obecna udrzba vyrobku Prvni mésic | Kazdé 3 mési- | Kazdych Kazdy rok ne-

Denné nebo po ce nebo 6 mésicli ne- | bo 300 hodin
20 hodinach 50 hodin bo 100 hodin

Zkontrolujte, zda jsou napajeci

zastréka a prodluzovaci kabel "

v dobrém stavu a nepos$koze-

né.

Zkontrolujte napnuti femene. X X

Provedte kompletni servis a &i- o

Sténi vyrobku.

Zkontrolujte opotiebeni tlumice
vidlice.

Cisténi vyrobku

« Po pouziti vzdy vycistéte veSkeré vybaveni. Pouzijte
vysavac.

« K isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Gisti€.

« Udrzujte vzduchové otvory Cisté, aby bylo zajisténo,
ze vyrobek ma vzdy dostate¢né nizkou teplotu. )

« Po praci na vihkych povrsich vycistéte buben
s nastroji.

Kontrola frézovaciho bubnu
«  Zkontrolujte opotfebeni frézovaciho bubnu.

V pfipadé poskozeni provedte vyménu, viz Vyméena
frézovaciho bubnu na strani 19.

Vyména frézovaciho bubnu

WSTRAHA! Zastavte vyrobek

a odpojte napajeci zastréku.

3. Odmontujte 3 Srouby a 3 podlozky z boéniho krytu.

VYSTRAHA: ro provozu mohou byt
nastroje horké. PFi instalaci bubnu vzdy
pouzivejte rukavice.
1. Aktivujte nozni brzdu. DalSi informace jsou uvedeny
v Easti Kontrola nozZni brzdy na strani 10.

2. Deaktivujte frézovaci buben. Dal$i informace jsou
uvedeny v Casti Aktivace a deaktivace frézovaciho
bubnu na strani 17.

4. Namontujte 3 Srouby a podlozky do vedlejSich
otvorli (A) na bo¢nim krytu.
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5. Otocenim Sroubl po sméru hodinovych ruci¢ek 7. Namontujte na vyrobek novy buben.

uvolnéte boéni kryt a sejméte jej.

8. Ujistéte se, Ze jsou 4 koliky (B) ve skfini bubnu
zarovnany se 4 otvory (C) v bubnu. V pfipadé

potfeby otocte hideli (D) klicem 16 mm.
] W
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9. Nasadte boéni kryt na vyrobek. Ujistéte se, ze je
Gtvercovy konec hfidele (E) zarovnan se étvercovym
otvorem (F) v loZisku na bo¢nim krytu. V pfipadé
potfeby otocte loziskem rukou.

Vyména tlumice vidlice

1. Odmontujte frézovaci buben. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti Vyména frézovaciho bubnu na strani
79.

2. Odmontujte tlumi¢ vidlice (A) z osy.

3. Novy tlumi¢ vidlice nainstalujte v opacném pofadi.

Kontrola napnuti femene

WSTRAHA! Nepouzivejte vyrobek,

pokud neni namontovan kryt femene.

1. Zastavte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Zastaven/i vyrobku na strani 17.

2. Odmontujte 4 Srouby a kryt femene.
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3. Sejméte kryt Femene.

4. Zkontrolujte, zda neni femen poskozeny nebo
opotrebeny. V pripadé potfeby femen vymérite.

5. Zatlacte femen palcem a zkontrolujte jeho napnuti.
Pokud Ize femen zatladit o vice nez 5 mm (A),
sefidte napnuti femene.

6. Namontujte kryt femene.

Sefizeni napnuti femene

1. Sejméte kryt femene. Dal$i informace jsou uvedeny
v Gasti Kontrola napnuti femene na strani 21.

2. Povolte 2 pojistné matice (A).

3. Pomoci 2 nastavovacich matic (B) sefidte napnuti
femene. Matice neutahujte pfilis pevné.

4. Namontujte kryt femene.

Kontrola nozni brzdy

1. Aktivujte nozni brzdu. Dalsi informace jsou uvedeny
v ¢asti Kontrola noZni brzdy na strani 10.

2. Presvédcte se, ze se vyrobek nepohybuje. Pokud
se vyrobek pohybuje, sefidte nozni brzdu. DalSi
informace jsou uvedeny v Casti Sefizeni noZni brzdy
na strani 23.

22
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Sefizeni nozni brzdy 2. Vyjméte pryzova tésnéni.

1. Otocenim sefizovaciho Sroubu (A) po sméru
hodinovych ruci¢ek zvysite silu nozni brzdy.

3. Nova pryzova tésnéni nainstalujte v opatném
poradi.

Vyména pryzovych tésnéni

1. Naklorite vyrobek dozadu tak, aby byla kola a Fiditka
na zemi.
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Odstranovani problém

Problém

Pficina

Resenf

Vyrobek nestartuje.

Neni aktivovana kontrola pfitomnosti obslu-
hy.

P¥i startovani vyrobku pfidrzte kontrolu pfi-
tomnosti obsluhy u Fiditek.

Neni pfipojen nebo je poskozen kabel.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné pfipojen
ke zdroji napajeni. Zkontrolujte napajeci ka-
bel.

Zadné sitové napéti.

Nechte elektrikare zkontrolovat napéti.

Poskozeny spina¢ nebo kabel motoru.

Nechte vyrobek zkontrolovat elektrikafem ne-
bo se obrat'te na autorizovany servis.

Motor je poSkozeny.

Nechte jej vyménit v autorizovaném servisu.

Snizeny nebo Zadny
frézovaci vykon.

Nastroje jsou opotfebené nebo poskozené.

Vyménte opotfebené dily.

Nespravny typ nastrojl pro pfislusny povrch.

Nahradte je nastroji vhodnymi pro pfislusny
povrch.

Vyrobek je zapnuty,

Remen je poskozeny.

Obrat'te se na autorizovany servis.

ale buben se neotadi.

Buben je zablokovany.

Ujistéte se, Ze je vyrobek vypnuty a odpojeny
od zdroje napajeni. Zkontrolujte buben a od-
strafite pfedmét, ktery brani jeho otaceni.

Vyrobek nestartuje
snadno.

Buben se dotyka povrchu.

Ujistéte se, Ze je buben zvednuty. Dalsi infor-
mace jsou uvedeny v Casti Aktivace a deakti-
vace frézovaciho bubnu na strani 17.

Neuspokojivy provoz
s nahlymi pohyby
a vibracemi.

P¥ili§ nizka poloha bubnu.

Zkontrolujte upevnéni bubnu, lozZiska a tlumi¢
vidlice.

Nastroje jsou opotfebené.

Vymérite buben nebo nastroje.

Vyrobek vytvari ne-
obvyklé vibrace.

Neobvyklé opotiebeni feznych nastrojl.

Zkontrolujte otaceni feznych nastroju na Cty-
fech hridelich. Zkontrolujte tlumi€ vidlice.

V pripadé potreby vymérite buben nebo fe-
zné nastroje.

Napnuti hnaciho femene neni spravné.

Zkontrolujte napnuti hnaciho femene. Dal$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola na-
pnuti femene na strani 21.

Vyrobek se po chvili
zastavi.

Spina¢ ochrany motoru se uvolni z divodu
pretizeni.

Snizte zatizeni.

Motor je poSkozeny.

Zkontrolujte motor.

Pfeprava, skladovani a likvidace

Preprava

uraz nebo Skodu, jestlize pfi prepravé
spadne nebo se posune.

WSTRAHAZ P¥i pfepravé budte

opatrni. Vyrobek je téZky a muze zpUsobit

24
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VAROVAN i: Deaktivujte frézovaci

buben.

1.

Pfipevnéte zvedaci vybaveni ke zvedacim bodim.

A
A

VAROVAN i! Netahnéte vyrobek za

vozidlem.

Zaijistéte, aby byl zdroj napajeni pfed pfepravou
odpojeny.

PFed prepravou se ujistéte, Ze jsou elektricky kabel
a hadice odsavace prachu odpojeny.

Kola umoznuji pfemisténi vyrobku na kratsi
vzdalenost. Pokud ho chcete pfesunout na del$i
vzdalenost nebo ho umistit na vozidlo, vyrobek
zvednéte.

Béhem prepravy pouzijte na vyrobek vhodny typ
ochrany. Ochrana chrani vyrobek pfed pfirodnimi
vlivy, napfiklad destém &i snéhem.

Zvedani vyrobku

A

VYSTRAHA: presvédate se, ze
zvedaci zafizeni ma spravné specifikace
pro bezpecné zvedani vyrobku. Na typovém
Stitku na vyrobku je uvedena hmotnost
vyrobku.

2. Zvednéte vyrobek bezpeénym zpusobem.

Naklonéni vyrobku

A

WSTRAHA Nechodte ani se

nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti. Udrzujte okolni osoby
mimo pracovni oblast.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochrannou

obuv s ocelovou Spickou a protiskluzovou
podrazkou.

1.

Naklonte vyrobek dozadu tak, aby byla kola a fiditka
na zemi.

WSTRAHA! Nezvedejte poskozeny

vyrobek.
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7 vr

Sklopeni fiditek

1. Otocte zajistovaci kolecko Fiditek proti sméru
hodinovych rucicek.

Pohyb vyrobku nahoru a doli na rampé

c WSTRAHA Pfi pfemistovani vyrobku

rozjede prilis§ rychle, hrozi nebezpedi Urazu.

WSTRAHAZ U ndjezdu s prudkym

sklonem pouzivejte vzdy navijak. Nechodte

na rampu a z rampy budte velmi opatrni.

ani se nezdrzujte pod vyrobkem nebo v jeho
blizkosti.

* Chcete-li s vyrobkem sjet po rampé dol(i, pomalu
s nim jedte smérem dopfedu.

* Chcete-li s vyrobkem vyjet na rampu, pomalu s nim
jedte smérem dozadu.

* Nezatacejte s vyrobkem na rampé doprava nebo
doleva o vice nez 45°.

Pfipevnéni vyrobku k pfepravnimu
vozidlu pomoci upinacich popruh(
Béhem prepravy musi byt vyrobek pfipevnény, aby
se zabranilo nehodam a poskozeni zafizeni. Pomoci

upinacich popruht pfipevnéte vyrobek k pfepravnimu
vozidlu.

1. Umistéte vyrobek na prepravni vozidlo.
2. Pfipevnéte upinaci popruhy kolem vyrobku.

3. PFipevnéte a utdhnéte upinaci popruhy
k pfepravnimu vozidlu.

Skladovani

VAROVANI: Neskladuite vyrobek
venku. Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich
prostorech.

* Uchovavejte vyrobek na suchém misté, kde
nemrzne.

« Pred uskladnénim vyrobku jej vycistéte a provedte
kompletni udrzbu.

« Skladujte vyrobek na uzam¢eném misté, aby se
zamezilo pfistupll déti a neopravnénych osob.

« : Pfed dlouhodobym skladovanim vyrobku
vyprazdnéte palivovou nadrz. Odevzdejte palivo na
prislusném sbérném misté.

* :Vzdy pouzivejte schvalené nadoby na skladovani
a prepravu paliva.

Vyrobek je tézky a pokud spadne nebo se
26
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Likvidace vyrobku

Symbol znamena, Ze vyrobek nelze zlikvidovat jako
domovni odpad. Odevzdejte jej v mistnim sbérném

misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zafizeni. To prispiva k fadné likvidaci po dosazeni

konce zZivotnosti.

Informace vadm poskytnou mistni Ufady, sluzby
zajistujici zpracovani domovniho odpadu, servis nebo

prodejce Husqgvarna.

Nespravna likvidace miize mit negativni vliv na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi v dusledku potencialni

pritomnosti nebezpecnych latek.

Technické udaje

1x230 V (EU) 1x 233(31 %/t a(Sbytek 1x 110t\é/n(i\é)elké Bri-
Jmenovity vykon, W 2200 1800/2000/2200
Jmenovité napéti, V 220-240 105-115
Jmenovita frekvence, Hz 50 60 50
Jmenovity proud, A 13 12,5 21
Délka kabelu, m 0,8

Typ napajeciho kabelu

HO7RN-F, 3G2.5

HO7RN-F, 3G4.0

Napajeci zastrcka Schuko CEE7/7 2P+G 4H 32A
Typ motoru AC

Cisty vykon - - -
Rychlost otagen bubnu, min™! - - -
Provozni Sifka, mm/palce 225/9

Max. pocet cepovych nastrojii na 1 ose 24 19
Max. pocet frézovacich nastrojii na 1 ose 7 -
Max. pocet hvézdicovych nastroju na 1 ose 45 -
Max. poc¢et os na bubnu 6 4
Maximalni stoupavost pfi ¢isténi, stupné/% 10/18

Hmotnost, kg 102

Provozni teplota, °C -10 az +45

Pradmér pfipojky prachové hadice, mm 51

Odsavac¢ prachu

DE120H, DE130H. Dalsi informace ziskate v autorizovaném servisu

Husqvarna.

Emise hluku

Hladina akustického vykonu, zméfena Ly,
dB(A)'

89

7
Kwa 2,5 dB

Hladina akustického vykonu, uréena podle normy EN ISO 3744. Méfeno na betonovém povrchu. Odchylka

2802 - 002 - 15.06.2026
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1x 230 V (EU)

1x 230 V (zbytek

1x 110V (Velka Bri-

svéta) tanie)
Hiadiny hluku
Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, 89
L, dB (A)?
Hladina vibraci (leva ruka), m/s23 4.1
Hladina vibraci (pravé ruka), m/s? 4

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim

laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi

hodnotami jinych testovanych vyrobk( v souladu se

ale hodnoty naméfené na konkrétnich pracovistich
mohou byt vy$Si. Skuteéné expoziéni hodnoty a riziko
Ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatelu, jsou

jedine¢né a zavisi na zpUsobu, jakym uZivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé

expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu

stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované vyrobku.

hodnoty Ize pouzit k pfedbéznému posouzeni rizik,

Prodluzovaci kabely
Délka kabelu Prifez

<16 A <32A <63A <125A

Vypogitano pfi pouziti predpojistky GG*: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm?2 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm2 4 mm2 10 mm2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm?2 16 mm? 35 mm?2

2 Hladina akustického tlaku, uréena podle normy EN ISO 11202. Mé&feno na betonovém povrchu. Odchylka Kpa

2,5dB

3 Vazené efektivni zrychleni, méfené na fiditkach podle normy EN ISO 20643. Mé&feno na betonovém povrchu.

Odchylka K = 1 m/s?

4 Prafezy musi byt pfepogitany, pokud se pouziva jiny typ nebo rozmér piedpojistky, nez je uvedeno.

28
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Rozméry vyrobku

Q

2.

\7

Q)
P;'—O

®
T

©
!

A Délka, mm/palce 1147/45
B Vyska, mm/palce 1136/44,7
(o} Sitka, mm/palce 381/15
D Délka, mm/palce 741/29,2
E Vys$ka, mm/palce 722/28,4

PrisluSenstvi

Schvalené pfisluSenstvi

Boc¢ni upevnéni

Kolec¢ko sténového voditka

Prazdny buben
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Fréza

Znacka Husqvarna

Typ/Model CP9

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2026 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach®
a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifi)ll(;,cpe: Y : y UK Importer:
Husgvarna UK Ltd
EN I1SO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 60335-2-72:2012

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2018 + A1:2020 + A2:2024 (230V)
EN IEC 61000-3-11:2019 (230V)

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-06-01

.

Christian Nyberg
Hlavni vedouci vyzkumu a vyvoje tézkych zafizeni
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€

30

2802 - 002 - 15.06.2026



TARTALOMJEGYZEK

BeVEZEtES. ... 31 HIbaEINAritas. .........ooiieiiiiie s 53

VEdEIEM......eeieicieeece e 34 Szallitas, tarolas és artalmatlanitas...............cccoceee. 54

OSSZESZEIEIES........eoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 40 Miszaki @datok...........ccooeeieiiiiiiiiiiceee e 56

KEZEIES.....cviiiice e 43 TartOZEKOK. ....c.viviieiiiiciiee e 59

Karbantartas............cccooeiiiiiiiie e 47 Megfeleldségi nyilatkozat..............ccccoiiiiiiiiiicie 60
Bevezetés

Termékleiras Terméket szakemberek hasznaljak a kereskedelmi

A(z) CP 9 Electric egy elektromos motorral hajtott,
gyalog kisért padlémard.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék felliletek érdesitésére, illetve rétegek és
Utjelzések eltavolitasara szolgal. A termék beton,
aszfalt, k6 és acél fellleteken is hasznalhato.

szektorban.

Ne hasznalja a terméket egyéb feladatokra.
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A termék attekintése

Fogantyu
Kezelbijelenlét-vezérl (OPC)
Vagasmeélységbeallito-tarcsa
Lehajthato felsé fogantyu
Hatso kerekek

Oldals6 burkolat
Gumitdmités (hatso)
Csapagyegység

9. Gumitémités (elulsd)

10. Fali vezetd (opcionalis)

11. Els6 kerék

12. Régzitési pont

® N OGA®N 2

13. Motor

14. Emel6konzol

15. Portdml6 csatlakozéja
16. Ekszijburkolat

17. Fogantyureteszel6-kerék
18. Vezérlépanel

19. Uzeméra-szamlalé
20. Gyorsemeld labpedal
21. Tipustabla

22. Fékpedal

23. Kezel6i kézikdnyv

32
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Vezérldpanel attekintése

TRITYT

00O0O0OF%) 0>

oboos
o

P XN AN

@O0 P

Termék BE/KI kapcsoldja
Vagasmélység-jelzd
Vagasmélységbeallito-tarcsa
Tapellatasjelzd LED (fehér)

Megfelel6 terhelés LED-jelz6i (z6ld)

Nagy terhelés LED-jelzéje (narancssarga)
Maximalis terhelés LED-jelzéje (piros)
Hibajelzé LED (piros)

terméken talalhato jelzések

Figyelmeztetés: A termék veszélyes lehet
a kezel6re és masokra, valamint a sulyos
sérlilésiiket és halalukat okozhatja.
Koriltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal!

Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédd
késziiléket.

Hasznaljon jovahagyott fllvédét.

Hasznaljon jovahagyott védészemiveget.

O
o
@
TN
A
A\
O

Hasznaljon jévahagyott védékeszty(it.

Viseljen jévahagyott védécsizmat

Hasznaljon jévahagyott sisakot.

FIGYELMEZTETES: A por egészségiigyi
problémakat okozhat. Hasznaljon
jovahagyott 1égzésvédo késziléket.
Mindig gy6z6djén meg arrol, hogy j6
légaramlas van.

Magas fesziltség.

Minden testrészét tartsa tavol a forré
fellletektdl.

A termék felemeléséhez rogzitse az
emelbeszkdzt a termék emelépontjahoz.
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Max gradient: 10°

B

A datum 7 karakterbdl all, formatuma: EEEEEHHN:

+ EEEE=¢v
A régzitési pontok segitségével rogzitse « HH = hét
a terméket a szallitéjarmihoz. « N=nap
Tipustabla

Becsip&dés veszélye. Tartsa tavol magat
a mozgo6 alkatrészektdl.

Tartsa tavol kezét a forgo alkatrészektdl.

Ne hasznalja a terméket gyulékony
anyagok és gazok kozelében.

Maximalis emelkedés.

Ead

® @

0) () Huscm|!arna

[Rrino T

@)

Husqvama Identity No. (HID) / Serial No.

|

/ [
/A P CUS

c € & (r N Max grad|pnt: 10°
AN IR L | UL 60335-1
HUSQUARNA/AB, SE-561 8] HUSKVARNL, SWEDE) e)

Made in China/ www.husqvanaconstruction|com

®6® 0O

1. Modell (CP = betongyalu)
2. Cikksz.
C € Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-s 3. Husqvarna azonositoszam
iranyelveknek. 4. Fesziiltség (V)
5. Frekvencia (Hz)
Ez a termék megfelel az Uj-zélandi 6. IPXX
és aus’ztréliai EESS és ACMA 7. Teljesitmeny (W)
szabvanyoknak. :
8. Tdmeg
9. Ev
10. QR-kod

ZeN
s
A

Ez a termék megfelel a vonatkozé ukran
eléirasoknak.

Kdmyezetvédelmi jelzés.Ez a termék nem
haztartasi hulladék. Hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus berendezések
helyi gy(jtérendszerében.

Megjegyzés: A termeken szerepls tbbi jelicimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire

vonatkozik.

HID-specifikacié

A Husqvarna azonositészam 5 részbél és dsszesen 25
karakterbdl all: [PNC] [Gyar és gyartésor (FFL)] [Datum]
[Sorozatszam] [Ellendrzd karakter].

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

a termék javitasat helytelenil végezték;

a termék javitdsa nem a gyart6tdl szarmazo vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

a terméket nem a gyartétdl szarmazo vagy altala
jévahagyott kiegészitével szerelték fel;

a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Védelem

A

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartézkodok sérlilésének vagy
halalanak veszélye.
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VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd teriilet kdrosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekinten jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfelel6képpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sériilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.

« A terméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezé, illetve a sziikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezd személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

« Minden vonatkozé térvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

« A gépkezelbnek és a gépkezel6 munkaaddjanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk &ket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

« Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznélatéara. Ugyeljen arra, hogy minden kezeld
képzésben részesiiljon.

« Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

« Kizéarolag jévahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

« Akezel6 tartozik felelésséggel az olyan balesetekeért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

* Ne hasznélja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

« Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

« Atermék mikodés kdzben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sérilések és a halal kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznal6 személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy
a tablak és cimkeék jol olvashaték legyenek.

* Ne hasznalja a terméket, ha az sérlilt vagy nem
miikédik megfeleléen.

» Ne végezzen mddositasokat a terméken.

« Ne mikodtesse a terméket, ha eléfordulhat,
hogy mas személyek modositasokat végeztek
a terméken.

* A szerszamok hasznélat kdzben felforrésodhatnak.
A dob cseréjekor vagy a szerszamok
megérintésekor viseljen keszty(it.

Biztonsagi utasitasok az
tizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata elétt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés37. oldalon.

* Az erbs rezgés a vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsériléseket okozhat.
Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket tapasztal,
amelyek az er8s rezgés hatasara johettek létre.
Ezek a tlinetek lehetnek tobbek kdzott: zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés, fajdalom,
erbtlenség, a bér szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tiinetek tébbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukloban jelentkeznek.

+ Aterméket kizarolag akkor inditsa el, ha minden
véddburkolat fel van szerelve.

* Mindig hizza ki a halézati csatlakozét, miel6tt
felemeli vagy megdénti a terméket.

* Mindenképpen legyen tisztaban azzal, hogy
vészhelyzet esetén hogyan kell gyorsan leallitani
a motort.

* Miel6tt magara hagyna a motort, llitsa le és
vélassza le a tapkabelrsl. Ugyeljen arra, hogy ne
alljon fenn a véletlen elinditas veszélye.

+ Ugyelien, nehogy ruhazat, hosszu haj vagy lelogd
ékszerek kerlljenek a mozgé alkatrészek kozé

+ A termék mikddtetése soran lgyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

* Aterméket csak vizszintes fellileteken hasznalja.

* Ellenérizze, hogy nincsenek-e kilazult csavarok és
anyak.

+ Kizarolag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat

* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon. Tovabbi
tajékoztatasért forduljon az illetékes Husqvarna
szakszervizhez.

* Ha a termék rezegni kezd, illetve ha a zajszintje
szokatlanul magas, azonnal dllitsa le a terméket.
Ellenérizze, hogy a termék sériilésmentes-e. Javitsa
ki a sériléseket, vagy bizza a javitast egy
engedéllyel rendelkezd szervizkereskeddre.

* A por eltavolitasa érdekében a terméket mindig
csatlakoztassa egy porelszivohoz.
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* Ne hldzza meg a porelszivo tomléjét. A termék
felborulhat és sériilést vagy kart okozhat.

* Tartsa bekapcsolva a porelszivot, amig a motor
teljesen le nem all.

» Gondoskodjon arrél, hogy a termék inditasakor
a marodob ne érjen a felllethez.

« Aterméket csak mogoétte allva, két kézzel
a fogantyut tartva mikédtesse.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy a fogantydkon nincs zsir
vagy olaj.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy a gumitdmitések nem
sériltek.

*  Muikodés kdzben a kerekeket mindig tartsa a talajon.

« A terméket mindig mogoétte allva, a kezeivel
a fogantyut tartva mikédtesse.

«  Ugyelien arra, hogy miikddés kdzben biztonsagos
tavolsagot tartson a forgd szerszamtol.

Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

*  Atermék mikddtetése soran rezgések jutnak
a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori mikodtetése a gépkezeld sériléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sértléseket.
Sérilések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklot,
a kart, a vallat és/vagy az idegeket és
mas testrészek vérellatasat. A sériilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, honapok vagy évek elteltével
fokozodhatnak. A lehetséges sériilések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izliletek és egyéb testrészek karosodasat.

* Atlnetek a termék mikodtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék mukodtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

* Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuré érzés,
fajdalom, égo érzés, liktetés, merevség,
Ugyetlenség, erétlenség, a bér szinének vagy
feluletének megvaltozasa.

» Atlnetek hideg hémérséklet esetén erésddhetnek.
Ha a terméket hideg kérnyezetben mikodteti,
viseljen meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

* A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében
a termék karbantartasat és mikddtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfelel6en
végezze.

+ Atermék fel van szerelve egy rezgéscsillapitd
rendszerrel, amely csokkenti a fogantyukbdl
a kezel6be juto rezgéseket. Hagyja, hogy a termék
On helyett dolgozzon. Ne nyomja erével a terméket.
Tartsa szorosan a terméket a fogantyuknal fogva,
de ligyeljen arra, hogy ON iranyitsa és biztonsagos

mdédon mikodtesse a terméket. Ne nyomja bele
a szlikségesnél nagyobb mértékben a fogantyukat
a végutkozoékbe.

« Kizarélag a fogantyun vagy a fogantyukon tartsa
a kezét. Minden mas testrészét tartsa a termékté!
tavol.

* Ha hirtelen er8s rezgést érez, azonnal allitsa le
a terméket. Ne folytassa a gép mikdodtetését, amig
meg nem szlintette a feler6sodott rezgés okat.

Porvédelem

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
A szerszam haszndlata soran szilicium-dioxid por
keletkezhet (a szilicium-dioxid a homok, kvarc,
tégla agyag, granit és szamos mas asvanyi
anyag és kozet alapvetd Osszetevdje). A tulzott
mennyiségl szilicium-dioxid pornak valé kitettség
légzbszervi megbetegedéseket, példaul krénikus
horghurutot, szilikézist és tidéfibrézist okozhat. Ezek
a betegségek halalos kimenetelliek is lehetnek.
A szilicium-dioxid pornak valo kitettség csokkentése
érdekében a Husqvarna kiilénb6zé lehetéségeket ajanl,
példaul:

* Viz hasznalata a por megkotésére vagas vagy
csiszolas kdzben.

« Porelszivé rendszer hasznalata a vagé- vagy
csiszolészerszammal egydtt.

* Levegétisztitd rendszer hasznalata a porelszivoval
egyutt.

« Avagando vagy csiszolt anyagnak megfelel
porvéddé maszk hasznélata.

A szilicium-dioxid porral vagy mas belélegezhet6
anyagokkal kapcsolatos személyi védbéeszkdzokre
vonatkozo kdvetelmények a helyi és nemzeti
torvényektdl és szabalyozasoktdl fliggéen
valtozhatnak. A megengedett expozicids hatarértékek,
valamint a személyi véddeszkdzdkre vonatkozo
kovetelményekkel kapcsolatban tekintse at a vonatkozo
torvényeket és szabalyozasokat. Az expozicié
csOkkentése érdekében mindig megfelelé gyakorlatokat
és személyi véddfelszerelést alkalmazzon.

Zajvédelem

e FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* A magas zajszintek és a hosszu tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.

* A zajszint minimalis szinten tartdsa érdekében
a termék karbantartasat és mikodtetéseét

a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.
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« A termék hasznalatakor viseljen jovahagyott
hallasvédét.

* Hallasvédé hasznalata kdzben is figyeljen
a veszélyjelzésekre és a kidltasokra. A termék
ledllitdsa esetén tavolitsa el a hallasvédét, kivéve,
ha a munkavégzési terlilet zajszintje sziikségessé
teszi a hallasvédé hasznalatat.

Személyi véddbfelszerelés

* Ne hasznadlja a terméket tliz- vagy
robbanasveszélyes teriileteken. A termék szikrakat
hoz létre, és a gyulékony anyagok a porral vagy
a flsttel elkeveredve langra kaphatnak.

+ Tartsa tavol a gyerekeket, a nézel6ddket és
az allatokat a munkaterilettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a terméktdl. A biztonsagos tavolsag 5 m
(16 lab).

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

«  Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
jovahagyott személyi védéfelszerelést. A személyi
véddfelszerelés nem kiiszdbdli ki teljes mértékben
a sérlilés kockazatat, de csokkenti a sértilés
mértékét, ha bekdvetkezik a baleset. A megfelel
személyi védofelszerelés kivalasztasaban kérje az
illetékes kereskedd segitségét.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
védbfelszerelés allapotat.

« Hasznaljon jovahagyott véddsisakot.

« Hasznaljon jovahagyott fllvédot.

* Hasznaljon jovahagyott [égzésvédot.

* Hasznaljon jéovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédét.

* Hasznaljon véddkeszty(it.

« Hasznaljon acéllemezes labujjvéddével és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

* Hasznaljon jovahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenértékd, testhezallé ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.

Tizolt6 késziilék

* A gép mikodtetése kdzben tartson a kdzelben
tlzoltd késziiléket.

« Hasznaljon porolt6 késziiléket vagy szén-dioxidos
tlzoltd késziléket.

A munkatertilet biztonsaga

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Afelhasznalo felel6ssége a kezelendd felllet
vizsgalata. A felhasznalonak a kezelendd felliletrdl
szerzett informaciok alapjan kockazatértékelést kell
végeznie, és megfeleld dvintézkedéseket kell tennie
a munka elvégzéséhez.

* Ne hasznalja a terméket kddben, esében, erés
szélben, illetve villamlas kockazata vagy egyéb
kedvezétlen idéjarasi korlilmények esetén.

« Ugyelien az olyan személyekre, targyakra és
helyzetekre, amelyek akadalyozzak a termék
biztonsagos lUzemeltetését.

+  Gy6z6djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési tertileten.

+ Tartsa tisztan és megfeleld fényviszonyok kozott
a munkavégzési teriletet. A zsufolt vagy sotét
tertileteken kénnyen bekévetkeznek balesetek.

» Atermék hasznalata elétt tavolitsa el a kiilénb6z6
targyakat, példaul csavarokat, huzalokat és kdveket
a munkaterdletrdl.

*  Gy6z86djon meg arrdél, hogy nincsenek kabelek vagy
tdmldk a termék mikddési iranyaban.

+ Ugyeljen arra, hogy biztositott legyen

a munkavégzési terilet megfelel® Iégaramlasa.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a munkatertleten, illetve

a vagni kivant anyagban nem fut semmilyen cs6-

vagy elektromos vezeték.

Elektromos biztonsag

c FIGYELM EZTETESZ Az elektromos

termékek esetében mindig fennall az
aramités veszélye. Ne hasznalja a terméket
rossz id6jarasi viszonyok kozott. Ne

keruljon villamharitoval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sériilések elkeriilése
érdekében mindig a hasznalati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.

A FIGYELMEZTETES: Mindig
érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt
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tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti
az aramutés kockazatat.

>

FIGYELMEZTETES: Magas

fesziltség. A tapegység villamossagi
szempontbdl nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig huzza ki

a csatlakozédugot, mielétt felnyitna

a vezérlédoboz fedelét.

>

V|GYAZATZ A termék megfelel az

EN61000-3-11 szabvany kdvetelményeinek,
és csak bizonyos feltételekkel
csatlakoztathaté az elektromos halézathoz.
Beszéljen az aramszolgaltatoval a termék
csatlakoztatasaval kapcsolatban.

A terméket csak 0,26 Q-nal alacsonyabb
ellenallassal rendelkezd elektromos
halézathoz csatlakoztassa. Tudja meg
az dramszolgaltatétol az interfészponti
rendszerimpedanciat.

Ha az elektromos halézat nagyobb
rendszerellenallassal rendelkezik, a termék
inditasakor rovid feszlltségesések
Iéphetnek fel. Ez befolyasolhatja

mas termékek miikodését, pl. villogd
fényforrasok.

Gy6z6djon meg réla, hogy az aramellatas,

a biztositék és a halozat fesziiltsége megegyezik

a termék tipustablajan feltiintetett feszliltséggel.
Mindig allitsa le a terméket, miel6tt kintizza

a tapkabelt.

Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel vagy

a halozati csatlakozé sérilt. Adja le egy engedéllyel
rendelkez6 szervizkereskedének javitasra. A sérilt
kabel sulyos sériiléseket, de akar halalt is okozhat.
Megfelel6 médon hasznalja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a késziilék mozgatasahoz, huzasahoz
vagy halézatrdl valé lecsatlakoztatasahoz.

A tapkabelt a halozati csatlakozonal fogva huzza ki.
Ne a tapkabelt huzza.

Ne miikodtesse a terméket olyan vizmélységnél,
ahol a termék berendezése benedvesedhet.

A berendezés meghibasodhat, és a gép aram ala
kerilhet, ami sérliléshez vezethet.

A termék es6tdl tavol tartandd. A termékbe jutéd viz
néveli az aramiités kockazatat.

Mindig huzza ki a tapkabelt, amikor a motorkabelt és
a vezérlédobozt csatlakoztatja vagy szétvalasztja.
Gy6z8djon meg arrol, hogy a termék aramellatasat
kizardlag ipari célra hasznalt kiilén transzformatorok
biztositjak.

Foldelt termékre vonatkoz6 utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: A hibas

csatlakozas aramiitést okozhat. Ha nem
biztos abban, hogy a halézati aljzat
megfeleléen van-e foldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

Ne moédositsa a haldzati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a hal6zati csatlakozé vagy
a tapkabel megsériilt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.
Kdvesse a helyi szabalyozasokat és
térvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkozé utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszereléhoz.

Csak foldelt killtéri hosszabbitokabelt hasznaljon foldelt
dugdval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugdja.

A termék foldelt halézati csatlakozoéval rendelkezik.
Mindig foldelt halozati aljzathoz csatlakoztassa

a terméket. Ez meghibasodas esetén csdkkenti az
aramuités kockazatat.

Ne hasznaljon halézati adaptert a termékhez.

Hosszabbité kabelek

Kizaroélag jévahagyott, megfeleld tulajdonsagokkal
rendelkezé hosszabbitékabeleket hasznaljon.

A kabelen 1évd névleges értéknek meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a termék tipustablajan
feltlintetett értéknél.

Hasznaljon foldelt hosszabbité kabeleket.

Ha kiiltéren hasznalja a terméket, hasznaljon
kiltéri hasznalathoz megfelel hosszabbitdkabelt.
Ez csokkenti az aramiités kockazatat.

A hosszabbitékabel csatlakozasat tartsa szarazon
és ugy, hogy ne érintkezzen a talajjal.

Tartsa tavol a hosszabbitokabelt h6tél, olajtol, éles
szélektdl vagy mozgé alkatrészektdl. A sérult kabel
noéveli az aramiités kockazatat.

Ellenérizze, hogy a hosszabbitokabel j6 allapotban
van-eg, illetve nem sériilt-e.

Feltekert allapotban ne hasznalja

a hosszabbitdkabelt. Ennek hatasara

a hosszabbitékabel felforrésodhat.

Ugyeljen arra, hogy a hosszabbitékabel ne legyen
utban, és a termék utjaban a miikddods soran.

Ez megakadalyozza, hogy a hosszabbitékabel
megseéruljon.

Biztonséagi eszkdz6k a terméken

A

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
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Ne hasznalja a terméket sériilt vagy nem
megfeleléen miikodd biztonsagi eszkdzokkel.
Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi
eszkozoket. Ha a biztonsagi eszkzok sérliltek
vagy nem miikédnek megfelelen, forduljon

a markaszervizhez: Husqvarna.

Ne mddositsd a biztonsagi eszkdzoket.

Kezel8ijelenlét-vezérld (OPC)

Amikor az OPC be van kapcsolva, a motor leall. Lasd:
Az OPC ellendrzésének elvégzése 39. oldalon.

Az OPC ellendrzésének elvégzése

1.

Inditsa be a terméket. Lasd: A ferméek elinditasa44.
oldalon.

Engedje el az OPC fogantyut. Az OPC
elhelyezkedésével kapcsolatban lasd: A termék
attekintése 32. oldalon. Ha a motor 3 masodpercen
belll nem all le, forduljon egy hivatalos Husqvarna
szakszervizhez.

Labfék
A labfék leallitja a kerekeket, és segit a kezelének

iranyitani a terméket miikodés kdzben. A labfék
felengedésekor a kerekek szabadon mozoghatnak.

A labfék ellendrzése

1.

Nyomija le a labfékpedalt (A) a labfék (B)
bekapcsolasahoz.

2. Gyb6zbdjon meg arrol, hogy a termék nem mozdul

el kdnnyen. Ha a termék elmozdul, allitsa be
a labféket. Lasd: A /ldbfék bedllitasas2. oldalon.

Motor BE/KI kapcsol6

A vezérlpanelen talalhaté BE/KI kapcsolé a motor
elinditasara és leallitasara szolgal.

A motor BE/KI kapcsoldjanak ellenérzése

1.
2.

Csatlakoztassa a terméket az aramforrashoz.

A motor beinditdsahoz éllitsa a motor BE/KI
kapcsolojat a BE allasba. Az BE/KI kapcsolo

helyét lasd a(z) Vezérldpanel &ttekintése33. oldalon
résznél.

A motor leallitasahoz allitsa a motor BE/KI
kapcsolojat a Kl allasba. Ugyeljen arra, hogy a motor
megalljon.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

A

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés37. oldalon.

Csak a hasznalati utasitdsban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb
szervizelést bizzon egy engedéllyel rendelkezé
szervizkereskedbre.

Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, né a termék sériilésének
és karosodasanak kockazata.

A karbantartas elvégzése el6tt tisztitsa meg

a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

A karbantartds megkezdése elé6tt llitsa le a motort,
és huzza ki a tapkabelt a véletlen elindulas
megelézése érdekében.

A termék karbantartasat stabil, vizszintes talajon
végezze.

Ne végezzen médositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jévahagyott modositasok sulyos sértilést
vagy halalt okozhatnak.

A sérlt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.
Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitoberendezést
a termék tisztitdsahoz.

Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és pétalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.

Kizarolag sz6szmentes tisztitokendét hasznaljon.
Karbantartas utan ellenérizze a termék
rezgésszintjét. Ha nem megfeleld, forduljon egy
engedéllyel rendelkez szervizkereskedbhoz.

A termék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizkdzponttal kell elvégeztetni.
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Osszeszerelés

A megfeleld szerszamok kivalasztasa

A marédobhoz kiilénb6z6 szerszamok allnak
rendelkezésre. A szerszamok kilénb6z6 helyzetekben
és fellleteken alkalmazhatok.

1. Tavolitsa el a 4 db M8x12-es csavart, a 4 db alatétet
és a kiilsé karimat (A).

+ Keményfémlapkas mardcsillag (A) Kortlbelll CSP 6-
os fellleti profilt hoz létre, és a kdvetkezdkre szolgal:

« kemény beton- és aszfaltfelliletek érdesitése és
texturalasa.

* akemény bevonatok és a kikeményedett
ragasztéanyagok eltavolitasa.

+ A marévagé (B) a rugalmas bevonatok, a lagy
ragasztok és mas lagy anyagok eltavolitasara
szolgal.

+ Csillagmaré (C) Korilbeliil CSP 4-es felileti profilt
hoz létre, és a kdvetkezbkre szolgal:

« epoxifesték, olaj, maz, ragasztd és hére
lagyulé mianyag vékony rétegeinek tisztitasa és
eltavolitasa.

* apuha beton érdesitése.

A szerszamok felszerelése a dobra

2. Téavolitsa el a 2 db M8x25-6s csavart és
a tartdkarimat (B).

3. Szerelje fel a 4 vagoszerszammal ellatott csovet
a dobra. Ugyeljen arra, hogy a vagdszerszamokat
az 1-4-es sorrendben szerelje be.

Megjegyzés: A legjobb munkaeredmény elérése
érdekében ne helyezzen azonos szamu tavtartét az
egyes tengelyekre.

-
Bhusquorn?
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4. Nyissa ki a szerszamok csovét (C), és vegye le
a csordl a fedelet (D).

@) ©
=

l< ‘.»
B hysquarn?.

5. Helyezze a szerszamokat tartalmazé csovet
a tengelyre (E).

0

6. Szerelje fel a szerszamokat (F) a tengelyre.

—

I
&

AN

i

g

Vs 05 95 95 05 55 95 G5 G4 95 95 G5 95 95 95 95 O5 G5 &4

7. Hajtsa végre ugyanezt az eljarast a dob fennmarado
3 tengelyénél is.

8. Vigyen fel Loctite 243 anyagot a 2 db M8x25-6s
csavarra. Szerelje be a csavarokat és a tamkarimat

9. Vigyen fel Loctite 243 anyagot a 4 db M8x12-6s
csavarra. Szerelje be a csavarokat, az alatéteket és
a kulsé karimat (H).

A marodob felszerelése
FIGYELMEZTETES: Feltétieni

allitsa le a készliléket, és huzza ki a haldzati
csatlakozot.
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FIGYELMEZTETES: A szerszamok

mikodés kézben forrék lehetnek. A dob
felszerelése soran mindig viseljen keszty(it.

A

1. Kapcsolja be a labféket. Lasd: A /abfék
ellenérzése39. oldalon.

2. Kapcsolja ki a marédobot. Lasd: A marddob be- és
kikapcsoldsa46. oldalon.

3. Tavolitsa el az oldalsé fedelet. Lasd: A marddob
cseréje49. oldalon.

4. Szerelje fel a dobot a termékre.

5. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a dobhazban talalhatd
4 csap (A) egy vonalban van a dobon talalhaté
4 furattal (B). Szlikség esetén egy 16 mm-es

csavarkulccsal forgassa el a tengelyt (C).

6. Helyezze fel az oldalsé fedelet a termékre.
Gy6z8djon meg arrol, hogy a tengely (D) négyzet
alaku vége egy vonalban van az oldalsé fedélen
talalhat6 csapagy négyzet alaku furataval (E).
Sziikség esetén kézzel forgassa el a csapagyat.

A porelszivé csatlakoztatasa
e FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja

a porelszivot, ha a porelszivo tomlé
1. Ellendrizze a porelszivo témlb épségét.

sérllt. llyen esetben megné a veszélye,
hogy egészségkarositd port 1élegez be.
Hasznaljon jovahagyott Iégzésvédét.

2. Ellendrizze, hogy a porelszivoban talalhaté a sz(irék
tisztak és sértetlenek-e.

42
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3. Csatlakoztassa a porelszivo témliéjét a porelszivéd
csatlakozojahoz. A porelszivé csatlakozéjanak
elhelyezkedésével kapcsolatban lasd: A fermék
attekintése 32. oldalon.

A fogantyu beallitasa

1. Lazitsa meg a 4 csavart.

Allitsa a foganty(t a megfelelé miikddési helyzetbe.

3. Huzza meg a 4 csavart.
Kezelés
Bevezetés 9. Helyezze a terméket a munkateriletre. Ugyelien
arra, hogy a felllet vizszintes legyen. Ugyeljen arra,
“Q. , hogy a termék munkateriletre torténé szallitasa
F!,G_YE!'ME"ZTETES' Ate’rmek megfeleld és biztonsagos médon térténjen. Lasd:
mikaodtetése el6tt el kell olvasnia és meg Széllités54. oldalon.
kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet. o )
10. Gy6z6djon meg arrél, hogy a dobtengelyek,
, I , . - a vagorészek és a tomitések nem sériiltek vagy
A termék miikddtetése elbtti teenddk kopottak.
1. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és 11. Ugyeljen arra, hogy a szerszamok ne érintkezzenek
gy6z6djon meg arrol, hogy megértette a benne a talajjal.
foglaltakat. 12. Ugyeljen arra, hogy a marédob ne érintkezzen
2. Olvassa el figyelmesen a porelszivé hasznalati a talajjal.
utasitasat, és gy6z6djon meg arrol, hogy megértette 13. Gy6z8djén meg arrol, hogy a vagorészek szabadon
a benne foglaltakat. mozoghatnak a marédob tengelyein.
3. Ha a terméket olyan aramforrashoz csatlakoztatva 14. Csatlakoztassa a porelszivét a termékhez. Lasd:
lizemelteti, mint példaul egy mobil aramfejlesztd, A porelszivé csatlakoztatdsad2. oldalon.
feltétlendl olvassa el és értse meg az aramforras R ;
kezelési utmutatojat. 15. Gyogodjon me’g réla, hogy a fjob le van kapcsolv’a,
L L . i mielétt a terméket a tapegységhez csatlakoztatna.
4. Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd: Lasd: A marddob be- és kikapcsoldsad6. oldalon.
Szemeélyi védbfelszerelés37. oldalon. . . s .
16. Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz. Lasd:

5. Gyb6z6djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek

tartézkodnak a munkavégzési terlleten.

6. Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi

litemterv48. oldalon.

7. Ellenérizze, hogy a termék helyesen van-e
Osszeszerelve, és nem sérllt-e.

8. Ellendrizze, hogy a csavarok és az anyak szorosan
meg vannak-e hlzva.

fafds

A termék csatlako.

oldalon.

a a tapellatashoz44.
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A termék csatlakoztatasa
a tapellatashoz

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a halézati
fesziltség megegyezzen a termék tipustablajan
szerepld értékkel.

1. Csatlakoztassa a termék haldzati csatlakozojat egy
megfeleld hosszabbitokabelhez.

2. Csatlakoztassa a hosszabbitokabelt egy foldelt
hélozati aljzathoz vagy mas aramforrashoz.

Amikor a terméket aramforrashoz csatlakoztatja,
a vezérlépanel fehér és piros LED-je kigyullad. A piros
LED kialszik, amikor beinditja a motort.

A termék elinditasa

e V|GYAZATZ A termék inditasakor

feltétlendl kapcsolja be a labféket. A kioldott
labfék a termék elmozdulasat okozhatja.
1. Gy6z8djén meg arrol, hogy a termék minden
kerekén stabilan all.
2. Forditsa el a mélységallito kereket az éramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba. Ugyeljen arra, hogy
a dob ne érjen a felilethez.

3. Nyomja le a labfékpedalt (A) a labfék (B)
bekapcsolasahoz.

5. Inditsa el a porelszivot

6. Nyomja le az OPC-fogantyut, és tartsa lenyomva. Az
OPC elhelyezkedésével kapcsolatban lasd: A termek
attekintése 32. oldalon.
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7. A motor beinditasahoz allitsa a BE/KI kapcsolot
a BE allasba.

A termék mikodtetése

Megjegyzés: A termék hasznalata elétt gyszédjon

meg réla, hogy elolvasta és megértette a kdvetkezd
dokumentumban foglaltakat: A ftermék miikédtetése
eldtti teendbk43. oldalon.

Megjegyzés: Mindig viselien személyi
védofelszerelést. Lasd: Személyi véddbfelszerelés37.
oldalon.

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A fermék elinditdsa44.

oldalon.

2. Kapcsolja be a marédobot. Lasd: A marddob be- és

kikapcsoldsa46. oldalon.

3. Allitsa be a vagasi mélységet tigy, hogy a marédob

hozzéaérjen a felllethez. Lasd: A vdgdsmélység
bedllitasa47. oldalon.

4. Allitsa a mélységjelz6t 0 értékre. Lasd:
A mélységjelzé bedllitasa46. oldalon.

5. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a labfék be van
kapcsolva.A /dbfék ellenbrzése39. oldalon

6. Ovatosan tolja elére a gépet.
7. Atermék hasznalata kdzben feltétlendl figyelje

a terhelésjelz6t. Lasd: Vezéribpanel attekintése33.

oldalon.

8. A terméket (A) parhuzamos vonalban kell
mikodtetni. Kezdje a porgyjté (B) kdzelében, és
onnan tavolodva, parhuzamos vonalban haladjon.
Ugyeljen arra, hogy a portémlé (C) ne keriiljon az
utjaba.

I 2
<€

9. Ugyeljen arra, hogy a marédob szerszama
centripetalis er6 hatasara érintkezzen a talajjal.

10. A felllethez megfeleléen allitsa be a sebességet.
Durva fellleten kisebb sebességgel dolgozzon.

A fellilet felmarasa

Megjegyzés: A vagasmélység legfeljebb 3 mm/
0,12 huvelyk.

1. Aterméket a munkatertlet fellletén hasznalja.
2. Vizsgalja meg a munkaterilet fellletét.
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A mélységjelz6 beallitasa

1. Nyomja le a mélységjelzd kerekét (A).

Y
K"

2. A mélység beallitdsahoz forgassa el a mélységjelz6
kereket.

A mardédob be- és kikapcsolasa

A marédob bekapcsolasahoz a labaval nyomja fel
a gyorskioldo kart.

A marédob kikapcsolasahoz a labaval nyomja le
a gyorskioldo kart.

46
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A vagasmélység bedllitasa A termék ledllitasa

+ A marédob (B) leengedéséhez forgassa el 1. Kapcsolja ki a marédobot. Lasd: A marddob be- és
a mélységbedllitd kereket (A) az 6ramutato jarasaval kikapcsoldsa46. oldalon
ellentétes iranyba.

2. Emelje fel a marédobot a felszinrél. Lasd:
A vdgasmélység bedllitdsa47. oldalon.

3. A motor ledllitdsahoz engedje el az OPC-kart. Lasd:
Az OPC ellendrzésének elvégzése 39. oldalon

4. Ellenérizze, hogy az 6sszes mozgd alkatrész
megallt-e.

5. Huzza ki a csatlakozodugét.

6. Allitsa le a porelszivot.

* A marodob (B) felemeléséhez forgassa el
a mélységbedllitd kereket (A) az 6ramutaté jarasaval
megegyezd iranyba.

Karbantartas
Bevezet c FIGYELMEZTETES: A termek
z szervizelése és karbantartasa soran viseljen
FIGYELMEZTETES: Karbantartas személyi védéfelszerelést. Lasd: Személyi
elétt el kell olvasnia és meg kell értenie véddbfelszerelés37. oldalon.

a biztonsagrdl szél6 fejezetet.
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FIGYELMEZTETES:
A karbantartas megkezdése elétt allitsa le

a motort, és hizza ki a halozati csatlakozét
a haldzati aljzatbol. Gy6z6djon meg rola,
hogy minden meghaijté leallt.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantaljuk a professzionalis
javitasok és szervizelés lehetdségét. Ha a kereskeddje
nem Husqgvarna markakereskedd, forduljon hozza

a legkdzelebbi Husqvarna markakereskedével
kapcsolatos informaciokeért.

Részletesebb informacioért lasd: .

Karbantartasi Gtemterv

* = Kezel6 altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a kezel6i
kézikdnyvben.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a kezel6i
kézikényvben.

O = Az utasitdsok nem szerepelnek ebben a kezel6i
kézikdnyvben. A karbantartast bizza egy engedéllyel
rendelkezd szervizkereskeddre.

Altal4nos termékkarbantartas
Naponta

Az els6 h6-

napban vagy

20 iizemora
elteltével

6 havonta Evente vagy
vagy 100 iize- | 300 iizem6-
moéranként ranként

3 havonta
vagy 50 Uze-
moéranként

Ellen&rizze a gumitdmitések "
kopottsagat

Ellendrizze a dob, a szersza- .
mok és a dobhaz kopasat.

Tisztitsa meg a terméket. X

Ellen&rizze az 6sszes biztonsa-
gi eszkozt.

Ellenérizze, hogy az anyak és
csavarok szorosan meg van-
nak-e huzva.

Ellenérizze az elektromos alkat-
részeket, a kabeleket és a csat- .
lakozasokat kopas és sérilés
szempontjabdl.

Ellené&rizze a tdmlécsatlakoza-
sokat. Ellendrizze a termék 0s- .
szes toml6jét sériilés vagy szi-
vargas szempontjabdl.

Ugyeljen arra, hogy a portém-
16k ne legyenek sérliltek és ne
legyenek eltémédve.

Gy6z6djon meg arrol, hogy
a porgydijté Ures és megfelel6-
en van csatlakoztatva.

Ellené&rizze, hogy a motoron
nincs-e szennyez8dés vagy sé-
rilés

Ellenérizze, hogy a tapcsatlako-
z6 és a hosszabbitékabel j6 al- *
lapotban vannak-e, illetve épek-
e.

Ellenérizze az ékszij feszessé-
gét
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Altalanos termékkarbantartas Az els6 ho- 6 havonta Evente vagy
3 havonta . " :
napban vagy .. vagy 100 lize- | 300 lzemé-
Naponta - < vagy 50 lize- Ja P
20 Gzeméra P moéranként ranként
. moéranként
elteltével

Végezze el a termék teljes korl o

szervizelését és tisztitasat.

Ellenérizze a villacsillapité ko-
pottsagat.

A termék tisztitasa

Hasznalat utan mindig tisztitsa meg az 6sszes
felszerelést. Hasznaljon porszivét.

Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitéberendezést
a termék tisztitdsahoz.

Tartsa tisztan és akadalymentesen

a levegodnyilasokat, hogy a termék mindig
megfeleléen hideg hémérsékletl legyen.

Nedves fellleten végzett munka utan tisztitsa meg
a szerszamdobot.

Az irtéboronadob ellenbrzése

Ellenérizze, hogy az irtdboronadobon nem lathatok-e
kopas jelei. Ha sérult, cserélje ki, lasd: A marédob
cseréje49. oldalon.

A marédob cseréje

3. Tavolitsa el a 3 csavart és a 3 alatétet az oldals6

fedélrdl.

A

FIGYELMEZTETES: Feltetienti

dllitsa le a késziiléket, és hluzza ki a halozati
csatlakozot.

—

A

FIGYELMEZTETES: A szerszamok

miikédés kdzben forrok lehetnek. A dob
felszerelése soran mindig viseljen keszty(it.

1. Kapcsolja be a labféket. Lasd: A /abfeék

ellendrzése39. oldalon.

2. Kapcsolja ki a marédobot. Lasd: A marddob be- és

kikapcsoldsa46. oldalon.

4. Szerelje be a 3 csavart és alatétet az oldalsé fedélen

talalhaté szomszédos furatokba (A).

5. Forgassa el a csavarokat az 6ramutatd

jarasaval megegyez6 iranyba az oldalsé fedél
meglazitasahoz, majd hiuzza le a fedelet.
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8. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a dobhazban talalhaté
4 csap (B) egy vonalban van a dobon talalhaté

4 furattal (C). Szikség esetén egy 16 mm-es
csavarkulccsal forgassa el a tengelyt (D).

6. Tavolitsa el a dobot.

9. Helyezze fel az oldalsé fedelet a termékre.
Gy6z8djon meg arrol, hogy a tengely (E) négyzet
alaku vége egy vonalban van az oldalsé fedélen
talalhat6 csapagy négyzet alaku furataval (F).
Sziikség esetén kézzel forgassa el a csapagyat.
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10. Szerelje fel az oldalsé burkolatot. 2. Tavolitsa el a 4 csavart és az ékszij burkolatat.

A villacsillapité cseréje

1. Téavolitsa el a marédobot. Lasd: A marddob
cseréje49. oldalon.

2. Tavolitsa el a villacsillapitot (A) a tengelyrdl.

8

3. Szereljen fel egy yj villacsillapitot forditott
sorrendben.

4. Ellendrizze a szijat kopas és sériilések
szempontjabol. Sziikség esetén cserélje ki
a hajtoszijat.

A ékszij feszességének ellendrzése
c FIGYELMEZTETES: A terméket

kizarolag akkor mikodtesse, ha fel van
szerelve az ékszij burkolata.

1. Allitsa le a termék miikodését. Lasd: A termék
ledllitasa47. oldalon.
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5. A feszesség ellenérzéséhez nyomja meg a ékszijat
a hiivelykujjaval. Ha az ékszijat 5 mm-nél (A)
nagyobb tavolsagra lehet eltolni, allitsa be az ékszij
feszességét.

6. Szerelje fel az ékszij burkolatat.

Az ékszij feszességének bedllitdsa

1. Tavolitsa el az ékszijfedelet. Lasd: A ékszij
feszességének ellendrzése51. oldalon.

2. Lazitsa meg a 2 zaréanyat (A).

3. A2 beallitoanyaval (B) allitsa be az ékszij
feszességét. Ugyeljen arra, hogy az anyakat ne
huzza meg tul erésen.

4. Szerelje fel az ékszij burkolatat.

A labfék ellenbrzése

1. Aktivélja a labféket. Lasd: A /abfek ellendrzése39.
oldalon.

2. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a termék nem mozdul-e
el. Ha a termék elmozdul, allitsa be a labféket. Lasd:
A labfék beallitasasb2. oldalon.

A labfék beallitasa

1. Alabfék erejének noveléséhez forgassa el
a bedllitécsavart (A) az éramutaté jarasaval
megegyezd iranyba.

A gumitdmitések cseréje

1. Dontse hatra a terméket, amig a kerekek és
a fogantyu a talajra nem érnek.
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2. Tavolitsa el a gumitdmitéseket.

be.

3. Az Uj gumitdmitéseket forditott sorrendben szerelje

Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

A termék nem indul

A kezelbijelenlét-vezérld nem aktiv.

A termék inditasakor tartsa a kezelGi jelenlét-
érzékel6t a kormanynak nyomva.

Nincs csatlakoztatva, vagy a kabel sérdilt.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a termék megfe-
leléen csatlakozik a tapegységhez. Ellendriz-
ze a tapkabelt.

Nincs halozati fesziiltség.

Bizza a feszliltség ellendrzését egy villany-
szerel6re.

A kapcsol6 sériilt/a motorkabel sérdilt.

Bizza a termék ellenérzését egy villanyszere-
16re, vagy vegye fel a kapcsolatot a szerviz-
kézponttal.

Megsérilt a motor.

Bizza a cserét egy szervizkdzpontra.

Megsz(int vagy csok-
kent irtéboronalasi
teljesitmény.

Az eszkdzok kopottak vagy sérliltek.

Cserélje ki a kopott alkatrészeket.

A szerszamok tipusa nem megfeleld a fel-
Ulethez.

Cserélje ki a szerszamokat a feliletnek meg-
felel6 szerszamokra.

A termék be van kap-
csolva, de a dob nem
forog.

Az szij elszakadt.

Forduljon egy szervizkézponthoz.

A dob blokkolva van.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a termék ki van
kapcsolva, és le van valasztva az aramfor-
rasrol. Ellenérizze a dobot, és tavolitsa el
a forgasat akadalyozo6 targyat.

A termék nehezen in-
dul el.

A dob hozzaér a felllethez.

Gy6z86djon meg réla, hogy a dob fel van
emelve. Lasd: A marddob be- és kikapcsola-
sa46. oldalon.
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Probléma Ok Megoldas
Nem megfelel6 mi- | A dob pozicidja tul alacsony. Ellenérizze a dobtartét, a csapagyakat és
kddés hirtelen moz- a villacsillapitot.
gasokkal és rezgé- - —— -
sekkel. A szerszamok el vannak kopva. Cserélje ki a dobot vagy a szerszamokat.
A termék szokatlan A vagorészek szokatlan kopasa. Ellen&rizze a vagorészek forgasat a négy
rezgéseket produkal. tengelyen. Ellendrizze a villacsillapitét. Sziik-
ség esetén cserélje ki a dobot vagy a vago-
részeket.
A hajtészij feszessége nem megfeleld. Ellendrizze a hajtoszij feszességét. Lasd:
A ékszij feszességének ellenbrzése51. olda-
lon.
A motorvédelmi kapcsol6 kiold a tulterhelés | Csdkkentse a terhelést.
A termék egy kis id6 | miatt.
utan leall.
Megsérilt a motor. Ellen&rizze a motort.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas megemeléséhez. A termék tipustablajan
lathato a termék tdmege.

FIGYELMEZTETES: A szaliitas
soran koriltekintéen jarjon el. A termék 2 F|GYE|_MEZTETES: Ne sétaljon
nehéz, és sériiléseket vagy karosodasokat

SEHE y ! és ne maradjon az emelés alatt allo
okozhat, ha a szallitas sorén leesik vagy termék alatt vagy kozelében. Tartsa tavol
elmozdul.

a kozelben tartézkododkat a munkaterilettdl.

FIGYELMEZTETES: seériit

terméket ne emeljen meg.

VIGYAZAT: Ne vontassa jarmi mogott

a terméket.

A VIGYAZAT: Ugyelien arra, hogy
kikapcsolja a marédobot.

+ Ugyelien arra, hogy szallitas el6tt a tapellatas
levalasztasra keruljon.
Ugyeljen arra, hogy az elektromos kabel és
a porgyijtétomld le legyen valasztva szallitas el6tt.
* Akerekek lehetévé teszik, hogy a terméket
kis tavolsagon mozgathassa. Nagyobb tavolsagok
esetében emelje fel vagy helyezze jarmire
a terméket a mozgatashoz.
» A szallitdshoz helyezzen a termékre valamilyen
védbponyvat. A véddponyva védelmet biztosit
a természeti erék, példaul az esé és a ho ellen.

A termék megemelése

FIGYELMEZTETES: Ugyelien arra,
hogy az emel&berendezés miszaki jellemzéi

megfelelek legyenek a termék biztonsagos
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1. Csatlakoztassa az emel6berendezést az
emelépontokhoz.

2. Biztonsagosan emelje meg a terméket.

A termék megdéntése

c FIGYELMEZTETES: viseljen
acélbetéttel és csuszasgatld talppal ellatott

védélabbelit.

1. Dontse hatra a terméket, amig a kerekek és
a fogantyu a talajra nem érnek.

A fogantyu lehajtasa

1. Forditsa el a fogantyu reteszel6kerekét az 6ramutatd
jarasaval ellentétes iranyba.

A termék mozgatasa rampan fel- és
lefelé

e FIGYELMEZTETES: Nagyon
6vatosan jarjon el, amikor a terméket fel-

és lefelé mozgatja a rampakon. A termék
nehéz, és fennall a sériilés veszélye, ha
a termék felborul vagy tul gyorsan mozog.
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FIGYELMEZTETES: A meredek
rampak esetében mindig hasznaljon csorl6t.
Ne sétaljon és ne maradjon a termék alatt
vagy kozelében.

A

* Ha a terméket rampan lefelé kell mozgatni, lassan,
eléremenetben mikddtesse a terméket.

* Ha a terméket rampan felfelé kell mozgatni, lassan,
hatramenetben miikddtesse a terméket.

« Egy rampan ne forditsa el 45°-nal jobban a terméket
sem balra, sem jobbra.

A termék rogzitése szallitéjarmiihdz
A balesetek és a berendezés sériilésének elkeriilése
érdekében a szallitas soran mindig rogzitse

a terméket. A terméket régzitéhevederekkel rogzitse
a szallitéjarmihoz.

1. Helyezze a terméket a szallitdjarmdre.

2. Rogzitse a rogzitbhevedereket a termék koré.

3. Roégzitse a rogzitéhevedereket a szallitéjarmiihoz,
és feszitse meg azokat.

Tarolas

A

« Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.

» Téarolas elétt tisztitsa meg a terméket, és végezze el
annak teljes karbantartasat.

« Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« :Ha aterméket hosszabb ideig tarolja, Uritse ki az
Uzemanyagtartalyt. A felesleges Gizemanyagot adja
le egy erre kijeldlt gydjtéponton.

« : Mindig engedélyezett tartalyokat hasznaljon az
lizemanyag tarolasara és szallitasara.

A termék artalmatlanitasa ()

VIGYAZAT: Aterméket ne tarolja

klltéren. Mindig tartsa beltérben.

A szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem miné&siil
haztartasi hulladéknak. Hasznositsa Ujra az elektromos
és elektronikus berendezések helyi gy(ijtérendszerében.
Ez hozzajarul az élettartam végi hulladékkezeléshez.

Tovabbi informacidért forduljon a helyi

hatésagokhoz, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végz0 vallalkozashoz, a Husqvarna hivatalos
markaszervizéhez vagy kiskereskeddjéhez.

A helytelen artalmatlanitas potencialisan negativ
hatassal lehet a kdrnyezetre és az emberi egészségre
a veszélyes anyagok esetleges jelenléte miatt.

Miszaki adatok

1X230 V (EU) 1X230 Vtg"égsze" 1X110 V (UK)
Névleges teljesitmény, W 2200 1800/2000/2200
Feszliltségosztaly, V 220-240 105-115
Névleges frekvencia, Hz 60 50
Névleges aram, A 12,5 21
Kabel hossza, m 0,8
Téapkabel tipusa HO7RN-F, 3G2.5 HO7RN-F, 3G4.0
Tapcsatlakozé-dugasz Schuko CEE7/7 2P+G4H 32 A
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1X230 V (EV) 1X230 Vtg“égszer' 1X110'V (UK)
Motortipus AC
Hasznos teljesitmény - - -
Dob fordulatszama, min-' - - N
Mkodési szélesség, mm/hiivelyk 225/9
Max. mardcsillag 1 tengelyen 24 19
Max. maré-vagoé 1 tengelyen 7 -
Max. csillagmaré 1 tengelyen 45 -
Max. tengelyszam a dobon 6 4
Maximalis tisztitasi lejtésszog, fok/% 10/18
Témeg, kg 102
Uzemi hémérséklet (°C) -10 - +45
Portémlé-csatlakozas atmérdje, mm 51
Porelszivo DE120H, DE130H. Tovabbi tajékoztatasért forduljon egy hivatalos

Husqvarna szakszervizhez.

Zajkibocsatas
Hangteljesitményszint, Ly, dB(A)5 89
Zajszintek
Hangnyomasszint a kezel6 filénél, Ly, dB 89
(A
Rezgésszint (bal kéz), m/s2” 4,1
Rezgésszint (jobb kéz), m/s? 4,0

szerepld értékek csak kockazatértékelési becsléshez
hasznalhatdk, eléfordulhat, hogy az adott munkavégzési
tertileteken mért értékek magasabbak. A tényleges
kitettségi értékek és az egyéni felhasznaldkra vonatkozo
sérulési kockazatok egyediek, és fliggnek attoél, hogy
milyen a felhasznalék munkavégzési stilusa, hogy
milyen anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy
milyen hosszu a felhasznald expozicios ideje, milyen

a fizikai allapota, és milyen allapotban van a termék.

Zajra és rezgésre vonatkozé
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratériumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak dsszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szereplé értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban

5 Az EN ISO 3744 szabvany szerint mért hangteljesitményszint. Betonfeliileten mérve. Mérési bizonytalansag,
Kwa 2,5 dB

6 Mért hangnyomasszint az EN I1SO 11202 szabvéany szerint. Betonfeliileten mérve. Mérési bizonytalansag, Kpa
2,5dB

7 Afogantyanal mért stlyozott tényleges gyorsulas az EN 1SO 20643 szabvany szerint. Betonfeliileten mérve.
Bizonytalansag, K=1 m/s2
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Hosszabbité kabelek

Kébel hossza Keresztmetszet

<16 A <32A <63 A <125A
GG el6biztositékkal szamitva®: 16 amper 32 amper 63 amper 125 amper
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?

Termék méretei

A Hossz, mm/hiv. 1147/45
B Magassag, mm/hiv. 1136/44,7
C Szélesség, mm/hlvelyk 381/15

D Hosszusag, mm/hiivelyk 741/29,2
E Magassag, mm/hiv. 722/28,4

8 A keresztmetszeteket Ujra kell szamitani, ha a megadottdl eltérd tipusu vagy méretii elébiztositékot hasznal-
nak.
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Tartozékok

Jévahagyott tartozékok

Oldalso rogzités

Falvezetd kerék

Ures dob
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Gyepszelléztetd
Marka Husqvarna
Tipus/modell CP9
Megjeldlés 2026-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

IrAnyelv/rendelet Leiras

2006/42/EC ,gépre vonatkozd”

2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarél szé16”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki

P . P UK Importer:
| k kertiltek alkal
el6irasok kertltek alkalmazasra; Husqvarna UK Ltd
EN I1SO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 60335-2-72:2012

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2018 + A1:2020 + A2:2024 (230V)
EN IEC 61000-3-11:2019 (230V)

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-06-01

.

Christian Nyberg
Vezet6 igazgatd, K+F nehézberendezések
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felel6se

C€
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Opis produktu

CP 9 Electric to pchana frezarka do posadzek zasilana
silnikiem elektrycznym.

Przeznaczenie

Urzadzenie stuzy do frezowania powierzchni oraz do
usuwania warstw i znakéw drogowych. Produkt moze

by¢ stosowany na takich powierzchniach, jak beton,
asfalt, kamien i stal.

Produkt przeznaczony jest do dziatalno$ci komercyjnej
prowadzonej przez profesjonalnych operatoréw.

Nie uzywa¢ produktu do innych zadan.
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Przeglad produktu

Uchwyt sterowniczy

Czujnik obecnosci operatora (OPC)
Pokretto regulacji gtebokosci ciecia
Sktadany gérny uchwyt

Kota tylne

Pokrywa boczna

Uszczelka gumowa (tylna)

Zespot tozyska

9. Uszczelka gumowa (przednia)

10. Prowadnica $cienna (opcjonalnie)
11. Przednie koto

12. Punkt mocowania

® N OGAON

13. Silnik

14. Uchwyt do podnoszenia

15. Ztgcze do weza do odsysania pytu
16. Ostona paska

17. Pokretto blokujgce uchwyt

18. Panel sterowania

19. Licznik godzin

20. Pedat szybkiego podnoszenia
21. Tabliczka znamionowa

22. Pedat hamulca

23. Instrukcja obstugi

62
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Informacje ogdine o panelu sterowania

00O0O0OF%) 0>

BHusav

o0

Boboos

T

TRITYT

Przetacznik WEL./WYL. urzadzenia
Wskaznik gtebokosci ciecia

Pokretto regulacji gtebokosci cigcia
Kontrolka LED zasilania (biata)

Kontrolki LED informujace o prawidtowym
obcigzeniu (zielone)

Kontrolka LED informujgca o duzym obcigzeniu
(pomaranczowa)

Kontrolka LED informujaca o maksymalnym
obciazeniu (czerwona)

8. Kontrolka LED btedu (czerwona)

ok wN =

o

N

Symbole znajdujace sie na produkcie
Ostrzezenie: Produkt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nalezy
zachowac ostrozno$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Przed przystagpieniem do pracy nalezy

z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

oddechowych.

@0 P>

Stosowac atestowane ochronniki stuchu.

doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sig

Stosowac atestowane $rodki ochrony drég

@ Stosowac¢ atestowany kask.

Stosowaé atestowane srodki ochrony
oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowaé zatwierdzone obuwie ochronne

OSTRZEZENIE: Pyt moze powodowaé
problemy z oddychaniem. Stosowac¢
atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych. Zapewniaé dobry przeptyw
powietrza.

Wysokie napigcie.

Trzymac wszystkie czeci ciata z dala od
powierzchni gorgcych.
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Aby podnies$¢ produkt, przymocowac
sprzet do podnoszenia do punktu
podnoszenia na produkcie.

Za pomocg punktéw mocowania
przymocowacé produkt do pojazdu
transportujgcego.

Ryzyko przytrzasniecia. Nie zbliza¢ czesci
ciata do ruchomych czesci.

Nie zbliza¢ rak do czesci obrotowych.

Nie uzywac¢ urzadzenia w poblizu
substanciji lub gazéw tatwopalnych.

> B> XAQ@

Max gradient: 10°
Maksymalne nachylenie.

B

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami UE.

N
m

Niniejszy produkt jest zgodny z normami
EESS i ACMA obowigzujgcymi w Nowej
Zelandii i Australii.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi przepisami prawa
ukrainskiego.

Znak Srodowiskowy.Ten produkt nie jest
odpadem domowym. Nalezy podda¢ go
recyklingowi za posrednictwem lokalnego
systemu zbidrki sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

=t (© [

Data skiada sie z 7 znakdw i jest zapisana w formacie
YYYYWWD:

* YYYY =rok
«  WW = tydzien
« D=dzien

Tabliczka znamionowa

@ @

@) (] Huscm|!arna 0O

‘An o T

Husqvama ldentity No. (HID) / Serial No.

C [

L,
r A P 1
I~ N[ vaxgrado: 100 cl us
e Wz =] UL 60335-1
HUSQUARNA AB, SE-561 8] HUSKVARN, SWEDE) 0)
Made in Chinaf www.husqvanfaconstruction|com

PP

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.

Specyfikacja HID

Husqgvarna Numer identyfikacyjny sktada sie z 5 czesci
i tacznie 25 znakéw. [Numer katalogowy] [Fabryka i linia
(FFL)] [Data] [Nr porzadkowy] [Znak kontrolny].

Model (CP = frezarka do powierzchni)
Nr artykutu

Nr identyfikacyjny Husqvarna
Napigcie (V)

Czestotliwos¢ (Hz)

IPXX

Moc (W)

Waga

. Rok

10. Kod QR

©P®NDO AN

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Stosujq sie, gdy

istnieje ryzyko powaznych obrazen lub
$mierci operatora albo osob postronnych
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosujg sie, aby przekaza¢ wigcej informacii,
ktére sg przydatne w danej sytuacji.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postgpowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nie uruchamia¢
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

* Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia

i wiedzy.

« Nalezy stosowac¢ sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

* Zgodnos$¢ ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami
prawa.

* Operator i pracodawca operatora muszg zna¢
zagrozenia i zapobiega¢ im podczas obstugi
produktu.

* Nie pozwala¢ uzywaé¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

» Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

« Nie pozwala¢ dzieciom uzywac¢ produktu.

« Produkt moga obstugiwaé wytgcznie osoby
upowaznione.

* Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych osob, lub
mienia.

+ Osoba, ktéra jest zmegczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzadzenia.

+ Zawsze zachowywac ostrozno$¢ i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem.

* Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zakiécac prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

» Utrzymywac produkt czystym. Upewni¢ sig, ze
mozna tatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

« Jezeli produkt jest uszkodzony lub nie dziata
prawidtowo, nie nalezy go uzywac.

» Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji urzadzenia.

* Nie uzywaé urzadzenia, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacii.

» Narzedzia moga sie nagrzewa¢ podczas pracy.
Podczas wymiany bebna lub dotykania narzedzi
nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstugi

A

+  Stosowac srodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 67.

« Narazenie operatora na nadmierne dziatanie
drgan moze powodowac uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegélnie u oséb
z niewydolnoscig uktadu krazenia. Zwrdci¢ sie do
lekarza w przypadku rozpoznania u siebie objawow
dolegliwos$ci somatycznych, ktorych przyczyng moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przyktadem
takich symptomoéw jest dretwienie, utrata czucia,
mrowienie, kiucie, bdl, utrata sit, zmiany koloru
skory lub jej stanu. Objawy te wystepujg zazwyczaj
w palcach, dtoniach lub nadgarstkach.

» Nie uruchamiaé produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

* Przed podniesieniem lub pochyleniem produktu
nalezy zawsze odtgczaé przewod zasilajacy.

* Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytaczy¢ silnik
w razie awarii.

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczytaé nastepujace ostrzezenia.
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* Przed oddaleniem sie od urzadzenia nalezy
wytaczy¢ silnik i odtgczy¢ przewod zasilania.
Upewni€ sig, ze nie wystepuje zadne ryzyko
przypadkowego uruchomienia.

* Zachowac¢ ostroznos¢, poniewaz odziez, dtugie
wiosy lub bizuteria mogg zosta¢ pochwycone przez
cze$ci ruchome

* Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

* Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ wytgcznie na
powierzchniach poziomych.

« Sprawdzié, czy nie wystepuja poluzowane $ruby
i nakretki.

» Nie uzywac¢ urzadzenia w sytuacji braku mozliwosci
uzyskania pomocy w razie wypadku

» Zawsze korzysta¢ z zatwierdzonych akcesoriow.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w punkcie
serwisowym Husqgvarna.

« Jesli w produkcie wystepujg drgania lub poziom
hatasu jest wyjatkowo wysoki, nalezy natychmiast
wylaczy¢ produkt. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod
katem uszkodzen. Nalezy naprawi¢ uszkodzenia lub
zleci¢ przeprowadzenie naprawy autoryzowanemu
punktowi serwisowemu.

* W celu zapewnienia usuwania pytu urzadzenie
nalezy zawsze podtaczac do ekstraktora pytu.

* Nie ciagna¢ za waz ekstraktora pytu. Produkt
moze przewrdci¢ sie, powodujgc obrazenia lub
uszkodzenia.

» Ekstraktor pytu powinien pozosta¢ wtaczony do
momentu catkowitego zatrzymania silnika.

« Uruchamiajac urzadzenie, nalezy zapewnic, aby
beben frezujacy nie dotykat powierzchni.

» Obstugiwa¢ urzadzenie wytacznie od tytu, trzymajac
rekoma uchwyt sterowniczy.

» Upewnic sie, ze na uchwytach nie znajduje sig smar
ani olej.

* Upewni¢ sig, czy uszczelki gumowe nie sg
uszkodzone.

« W trakcie pracy kota nalezy zawsze utrzymywac na
podtozu.

* Zawsze obstugiwac produkt wytgcznie od tytu,
trzymajac rece na uchwytach.

» Podczas pracy nalezy zachowaé bezpieczng
odlegto$é od obracajgcego sie narzedzia.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z emisjg
drgan

OSTRZEZENIE: przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

* Podczas pracy urzadzenia drgania sg przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czesta
obstuga produktu moze spowodowac¢ obrazenia
ciata operatora lub zwigkszy¢ ich poziom. Urazy
moga wystapi¢ w palcach, dtoniach, nadgarstkach,

ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢
powazne i/lub trwate i moga rosng¢ stopniowo

w ciggu tygodni, miesigcy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

« Objawy moga wystapi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystapienia objawdw i kontynuacji pracy
z produktem objawy mogag sie nasili¢ lub stac¢ sie
trwate. W przypadku wystgpienia tych lub innych
objawow nalezy uzyska¢ pomoc medyczna:

» Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie,
bol, pieczenie, pulsujacy bol, sztywnosé,
niezdarnos$¢, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.

« Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.
Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy
uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem
i wilgocia.

¢ W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan
nalezy przeprowadzac czynnosci konserwacyjne
i obstugiwa¢ urzadzenie zgodnie z opisem
zamieszczonym w instrukcji obstugi.

* Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,
ktéry zmniejsza drgania przenoszone z uchwytéw
na operatora. Pozwoli¢, aby urzadzenie wykonato
prace. Nie nalezy popychaé produktu na site.
Trzymac urzadzenie delikatnie za uchwyty, ale
upewnic sie, ze produkt jest sterowany i obstugiwany
w bezpieczny sposoéb. Nie wciska¢ uchwytéw do
ogranicznikdéw koncowych bardziej, niz jest to
konieczne.

« Trzymac rece wytgcznie na uchwycie lub na
uchwytach. Trzymacé wszystkie inne czesci ciata
z dala od urzadzenia.

* W przypadku wystagpienia silnych drgan nalezy
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna
zwiekszonych drgan nie zostanie usunieta nie nalezy
kontynuowac pracy.

Ochrona przed pytem

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
Uzywanie tego narzedzia moze generowaé pyt
krzemionkowy (Krzemionka to podstawowy sktadnik
piasku, kwarcu, gliny ceglanej, granitu i wielu mineratow
oraz skat). Narazenie na nadmierng ilo$¢ pytu
krzemionkowego moze powodowaé choroby uktadu
oddechowego, takie jak przewlekte zapalenie oskrzeli,
krzemica i zwtéknienie ptuc. Choroby te moga
by¢ $miertelne. Aby ograniczy¢ narazenie na pyt
krzemionkowy, Husqvarna zaleca rézne rozwigzania,
takie jak:

« Uzywanie wody do wigzania pytu podczas cigcia lub
szlifowania.
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* Uzywanie systemu odsysania pytu w potgczeniu
z narzgdziem tngcym lub szlifierskim.
« Uzywanie systemu oczyszczania powietrza
w potgczeniu z odkurzaczem przemystowym.
« Uzywanie odpowiedniej maski oddechowej
w zaleznosci od cietego lub szlifowanego materiatu.

Wymagania dotyczace srodkéw ochrony indywidualnej
zwigzane z pytem krzemionkowym lub innymi
substancjami wdychanymi moga sig rézni¢ w zaleznosci
od lokalnych i krajowych przepiséw oraz regulaciji.
Nalezy zapozna¢ sig z tymi przepisami i regulacjami,
aby okresli¢ dopuszczalne limity narazenia, a takze
poznaé¢ wymagania dotyczgce srodkéw ochrony
indywidualnej. Nalezy zawsze stosowac odpowiednie
praktyki i srodki ochrony indywidualnej, aby ograniczy¢
narazenie.

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Wysoki poziom hatasu i dtugotrwate narazenie na
hatas moga powodowacé utrate stuchu wywotang
hatasem.

« Aby ograniczyé poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadzaé czynnosci konserwacyjne
i obstugiwaé produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukgji obstugi.

* Podczas uzywania produktu stosowaé atestowane
$rodki ochrony stuchu.

« Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych
i komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdja¢
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu
W miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
$rodkéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujgce ostrzezenia.

« Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢
na sobie atestowane $rodki ochrony osobistej.
Srodki ochrony osobistej nie eliminujg catkowicie
ryzyka odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg
ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku. Skorzysta¢
z pomocy dealera przy wyborze odpowiednich
$Srodkéw ochrony osobiste;j.

* Regularnie sprawdza¢ stan $rodkéw ochrony
osobistej.

« Stosowac¢ atestowany kask ochronny.

« Stosowac atestowane srodki ochrony stuchu.

« Stosowac atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych.

+ Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu
z ostonami bocznymi.

+ Stosowac rekawice ochronne.

+ Uzywac¢ obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

* Uzywac¢ zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica
* Przechowywa¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.

» Uzywac gasnicy proszkowej lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Uzytkownik jest odpowiedzialny za analize
powierzchni, ktéra ma by¢ poddana obrobce.

Na podstawie uzyskanych informacji na temat
powierzchni, ktéra ma by¢ poddana obrobce,
uzytkownik powinien dokonac¢ oceny ryzyka
oraz podja¢ $rodki ostroznosci odpowiednie do
wykonywanej pracy.

* Nie uzywa¢ produktu we mgle, deszczu, przy silnym
wietrze, niskiej temperaturze, ryzyku piorunéw ani
w innych ztych warunkach pogodowych.

+ Nalezy uwaza¢ na osoby, przedmioty i sytuacje,
ktére mogg uniemozliwia¢ bezpieczng obstuge
maszyny.

+ Nie wolno uzywac produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Produkt wytwarza iskry, a tatwopalny materiat moze
powodowaé zapton w potaczeniu z pytem lub
oparami.

» Dzieci, osoby postronne i zwierzeta powinny
znajdowac sig z dala od miejsca pracy
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i w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.
Bezpieczna odlegto$¢ wynosi 5 m/16 stop.

\
©
e

OSTRZEZEN|EZ Wysokie napigcie.

W jednostce napgdowej znajduja sie
niezabezpieczone czesci. Przed otwarciem
drzwiczek skrzynki elektrycznej nalezy
zawsze odtgczy¢ wtyczke zasilania.

Sprawdzié, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze pracy.

Utrzymywac¢ miejsce pracy w czystosci i zapewni¢
petne o$wietlenie. Obszary zaciemnione i takie,

w ktorych panuje nietad, mogg powodowac¢ wypadki.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
usuna¢ z miejsca pracy takie przedmioty, jak wkrety,
$ruby, druty i kamienie.

Upewni¢ sie, ze na drodze pracy urzadzenia nie
znajdujg sie zadne przewody ani weze.

Upewni¢ sie, ze w miejscu pracy wystepuje
dostateczny przeptyw powietrza.

Upewnij sie, czy w miejscu cigcia nie przechodzg
rury lub przewody elektryczne.

Bezpieczenstwo elekiryczne

UWAGA: Produkt spetnia wymagania
normy EN61000-3-11 i podlega
warunkowemu podtaczeniu do sieci
elektrycznej. Nalezy skontaktowac sie

z dostawca energii, aby uzyskac instrukcje
dotyczace sposobu podtaczenia produktu.

Urzadzenie mozna podiaczy¢ wytacznie
do sieci elektrycznej o rezystancji nizszej
od 0,26 Q. Uzyska¢ od dostawcy energii
warto$¢ rezystancji systemu w punkcie
przytaczenia.

Jesli sie¢ zasilajgca ma wigkszg rezystancje,
w trakcie uruchamiania produktu moze
wystagpi¢ krotki spadek napiecia. Moze

to mie¢ wplyw na dziatanie innych
produktéw, na przyktad spowodowac
migotanie o$wietlenia.

A

OSTRZEZEN|EZ W przypadku

produktéw elektrycznych zawsze istnieje
ryzyko porazenia pradem. Nie uzywaé
produktu w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Nie dotyka¢ piorunochronéw
ani metalowych przedmiotéw. Zawsze
uzywacé urzadzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

A

OSTRZEZEN|EZ Nalezy zawsze

pradowym (RCD). Wytgcznik RCD
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

uzywac zasilacza z wytgcznikiem réznicowo-

Sprawdzi¢, czy zasilanie, bezpiecznik i napigcie sieci
sg takie same jak napiecie podane na tabliczce
znamionowej produktu.

Przed odtgczeniem wtyczki zasilania nalezy zawsze
zatrzymywac produkt.

Nie wolno uzywa¢ produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki.
Przekazac¢ produkt do autoryzowanego warsztatu
serwisowego w celu naprawy. Uszkodzony przewdd
zasilania moze by¢ przyczyng powaznych obrazen

i $mierci.

Uzywac¢ przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywac¢
przewodu zasilania do przemieszczania, ciggnigcia
lub odtgczania produktu. Nie wyciggaé wtyczki

z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciagna¢ za
przewdd zasilania.

Nie uzywac produktu w wodzie o gtebokosci, na
ktorej osprzet produktu moze ulec zamoczeniu.
Osprzet moze ulec uszkodzeniu, a produkt moze
znalez¢ sie pod napieciem, co moze spowodowaé
obrazenia.

Chroni¢ produkt przed deszczem. Whniknigcie wody
do produktu zwieksza ryzyko porazenia pradem.
Przed podtgczeniem lub odtgczeniem przewodu
silnika i obudowy elementéw uktadu elektrycznego
nalezy najpierw odtgczy¢ przewod zasilania.
Upewni€ sig, ze zasilanie urzadzenia jest
dostarczane przez oddzielne transformatory, ktére
sg uzywane wytgcznie do celéw przemystowych.

68

2802 - 002 - 15.06.2026



Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

potaczenie moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

e OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowe

Nie dokonywac¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktore mogtyby sprawic, ze

stanie sie niezgodna ze specyfikacjg
fabryczna. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewod zasilajacy sg
uszkodzone lub muszg zosta¢ wymienione,
nalezy skontaktowac sie z agentem
serwisowym Husqvarna. Przestrzegaé
lokalnych przepisoéw i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczace uziemienia
produktu nie sg w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowaé sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie uziemionych kabli
przedtuzajgcych do uzytku zewnetrznego z wtykami
uziemiajgcym i gniazdkiem uziemiajacym, ktére pasujg
do wtyczki zasilania urzadzenia.

Urzadzenie jest wyposazone we wtyczke zasilania

z uziemieniem. Zawsze nalezy podigcza¢ produkt do

uziemionego gniazdka elektrycznego. Zmniejsza to
ryzyko porazenia pragdem w przypadku usterki.

Nie uzywac przejsciowek elektrycznych z produktem.

Przedtuzacze

« Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych
przedtuzaczy o odpowiednich wiasciwosciach.

« Oznaczenie na przedtuzaczu musi mie¢ co najmniej
taka sama lub wyzszg warto$¢ znamionowa, jak ta
podana na tabliczce znamionowej produktu.

« Zawsze uzywac przediuzaczy z uziemieniem.

« Uzywajac urzadzenia na zewnatrz, nalezy stosowac
odpowiedni przedtuzacz przeznaczony do pracy na
zewnatrz. Zmniejsza to ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

« Unika¢ ktadzenia przewodu na ziemi i narazania go
na dziatanie wilgoci.

¢ Przediluzacz nalezy trzymacé z dala od zrodet

ciepfa, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.

Uszkodzony przewo6d zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

« Nalezy sprawdzi¢, czy przedtuzacz nie jest
uszkodzony i jest w dobrym stanie.

« Nie wolno uzywac zwinietego przedtuzacza. Moze to

doprowadzi¢ do jego przegrzania.

« Upewni€ sig, ze przedtuzacz nie przeszkadza
i nie utrudnia pracy urzadzenia. Zapobiegnie to
uszkodzeniu przedtuzacza.

Zespoly zabezpieczajace na produkcie

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Nie uzywac produktu z urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.

Regularnie przeprowadzac¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z warsztatem
obstugi technicznej Husqvarna.

Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajacych.

Czujnik obecnosci operatora (OPC) w modelu

Zadziatanie czujnika OPC powoduje wytaczenie silnika.
Patrz Kontrola czujnika OPC na stronie 69.

Kontrola czujnika OPC

1.

Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 74.

Pusci¢ uchwyt OPC. Informacje na temat lokalizacji
czujnika OPC na produkcie znajdujg sie w czesci
Przeglad produktu na stronie 62. Jesli silnik nie
wylgczy sie w ciggu 3 sekund, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym warsztatem serwisowym
Husqvarna.

Hamulec nozny

Hamulec nozny zatrzymuje kota i pomaga operatorowi
kontrolowaé produkt podczas pracy. Po zwolnieniu
hamulca noznego kota mogg sie swobodnie poruszacé.

Sprawdzanie hamulca noznego

1.

Nacisng¢ pedat hamulca noznego (A), aby wigczyé
hamulec nozny (B).
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2. Upewni¢ sie, ze produkt nie porusza si¢ z fatwoscig.
Jesli urzadzenie zacznie sie poruszaé, wyregulowac
hamulec nozny. Patrz Regulacja hamulca noZnego
na stronie 83.

Przetacznik WL./WYL. silnika

Przetacznik WE./WYL. na panelu sterowania stuzy do
uruchamiania i zatrzymywania silnika.

Kontrola przelgcznika WL./WYL. silnika
Podiaczy¢ urzadzenie do Zrédta zasilania.

2. Aby uruchomi¢ silnik, ustawic przetgcznik WE./WYL.
w potozeniu WE. Aby sprawdzi¢ umiejscowienie
przetacznika WL./WYL., patrz /nformacje ogdine
o panelu sterowania na stronie 63.

3. Aby zatrzymac silnik, ustawi¢ przetacznik WE./WYL.
w potozeniu WYL. Upewni¢ sie, ze nastgpito
wytaczenie silnika.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace

konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

+  Stosowaé srodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 67.

» Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytacznie
w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika.
Zleci¢ autoryzowanemu warsztatowi serwisowemu
wykonanie pozostatych czynno$ci serwisowych.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wyczysci¢ urzadzenie w celu usuniecia
niebezpiecznych materiatow.

* Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu, przed
przystapieniem do konserwacji wytaczy¢ silnik
i odfaczy¢ wtyczke od zasilania.

« Konserwacje urzagdzenia nalezy przeprowadzac¢ na
stabilnym, réwnym podtozu.

« Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.
Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez
producenta mogg spowodowaé powazne obrazenia
lub $mieré.

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

« Nie uzywac¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

« Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow
i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.

« Uzywacé wytacznie niestrzepigcych sie $ciereczek do
czyszczenia.

* Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzi¢
poziom drgan w urzgdzeniu. Jesli nie
jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym warsztatem serwisowym.

« Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji produktu przez autoryzowany warsztat
Serwisowy.

Montaz

Wybér prawidlowych narzedzi

Istniejg rézne narzedzia do bebna frezujgcego.
Narzedzia sa przeznaczone do réznych sytuaciji
i powierzchni.

>

~Q * 0 o3 F

*  Frez modutowy (B) stuzy do usuwania elastycznych
powtok, migkkich klejow i innych migkkich
materiatow.

« Frez gwiazdkowy (C) tworzy profil powierzchni okoto
CSP 4 i stuzy do:

* czyszczenia oraz usuwania cienkich warstw
farby epoksydowej, oleju, glazury, kleju i tworzyw
termoplastycznych;

* nadawania chropowatos$ci migkkiemu betonowi.

Montaz narzedzi na bebnie

+ Frez weglikowy (A) tworzy profil powierzchni
zblizony do profilu powierzchni betonu (CSP) 6
i stuzy do:

* nadawania chropowatosci i tekstury twardym
powierzchniom betonowym i asfaltowym;

« usuwania twardych powtok i utwardzonych
klejow.

Uwaga: Aby uzyskac najlepszy efekt, nie nalezy
montowac takiej samej liczby podktadek dystansowych
na kazdej osi.
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1. Wykreci¢ 4 $ruby M8x12, wymontowac 4 podktadki 4. Otworzy¢ rure z narzedziami (C) i zdja¢ nasadke (D).

i kotnierz zewnetrzny (A). M

®
-
|
()

k)\

5. Umiescic¢ rure z narzedziami na osi (E).

2. Wykreci¢ 2 $ruby M8x25 i zdja¢ kotnierz oporowy

3. Zamontowac 4 rury z frezami na bgbnie. Upewni¢ v

sie, ze frezy sg montowane w kolejnosci od 1 do 4.
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6. Zamontowac narzedzia (F) na osi.

7. Wykona¢ te sama procedure dla 3 pozostatych osi
bebna.

8. Natozy¢ Srodek Loctite 243 na 2 Sruby M8x25.
Wkreci¢ $ruby i zamontowaé kotnierz oporowy (G).

=
=7
=~
=7

=~
=
2

W

e

2 ®

9. Nalozy¢ $rodek Loctite 243 na 4 Sruby M8x12.
Wkreci¢ $ruby, zatozyé podkiadki i zamontowaé
kotnierz zewnetrzny (H).

Montaz bebna frezujgcego

OSTRZEZEN|EZ Pamietac
o wytgczeniu urzadzenia i odtgczeniu

wtyczki od zasilania.

OSTRZEZENIE: Podczas pracy
narzgdzia moga by¢ gorace. Do montazu

bebna nalezy zatozy¢ rekawice.

1. Wiaczy¢ hamulec nozny. Patrz Sprawdzanie
hamulca noZnego na stronie 69.

2. Wylaczy¢ beben frezujacy. Patrz Wigczanie
i wylgczanie bebna frezujgcego na stronie 77.

3. Zdemontowac¢ pokrywe boczng. Patrz Wymiana
bebna frezujgcego na stronie 79.

4. Zamontowac¢ beben na urzadzeniu.

5. Upewnic sig, ze 4 sworznie (A) w obudowie bebna
sg wyréwnane z 4 otworami (B) w bebnie. W razie
potrzeby obréci¢ wat (C) kluczem 16 mm.

W g
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6. Zatozy¢ pokrywe boczng na urzadzenie. Upewni¢
sie, ze kwadratowy koniec watu (D) jest wyrownany
z kwadratowym otworem (E) w tozysku na pokrywie
bocznej. W razie potrzeby obréci¢ tozysko reka.

atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych.

1. Sprawdzi¢ waz do odprowadzania pytu pod katem
uszkodzen.

2. Sprawdzi¢, czy filtry odkurzacza przemystowego sg

czyste i nie sg uszkodzone.

3. Podtaczy¢ waz odkurzacza przemystowego do
ztgcza przeznaczonego dla odkurzacza. Informacje
na temat lokalizacji ztagcza przeznaczonego dla
odkurzacza przemystowego na produkcie znajdujg
sie w czesci Przeglad produktu na stronie 62.

Regulacja uchwytu sterowniczego

1. Poluzowac 4 $ruby.

Podtaczanie odkurzacza
przemystowego

OSTRZEZEN|EZ Nie uzywac
odkurzacza przemystowego, jezeli waz

odkurzacza jest uszkodzony. Zwigksza
to ryzyko wdychania pytu, ktéry jest
niebezpieczny dla zdrowia. Stosowac¢

2. Ustawi¢ uchwyt sterowniczy w odpowiednim
potozeniu roboczym.

3. Dokreci¢ 4 $ruby.
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Dziatanie

Wstep

A

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

produktu nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem rozdziat po$wiecony
bezpieczenstwu.

Przed obstugg produktu

1.

10.

1

-

12.

13.

14

15.

16.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy dokfadnie

i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ si¢
z trescig instrukcji obstugi ekstraktora pytu.

Jesli produkt jest uzywany w potaczeniu ze zrodiem
zasilania takim jak agregat przenosny, nalezy
przeczyta¢ ze zrozumieniem instrukcje obstugi tego
zrodta zasilania.

Stosowaé érodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 67.

Sprawdzié, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze pracy.

Wykonywa¢ codzienng konserwacje. Patrz Plan
konserwacji na stronie 78.

Sprawdzié, czy produkt jest prawidtowo zmontowany
i czy nie jest uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy wszystkie $ruby i nakretki sg
dokrecone.

Potozy¢ produkt na obszarze roboczym. Upewni¢
sie, ze powierzchnia jest rowna. Upewni¢ sie,

ze transport produktu do obszaru roboczego

i z powrotem jest przeprowadzany w bezpieczny
i poprawny sposob. Patrz Transporfowanie na
stronie 85.

Upewni¢ sig, ze osie bebna, frezy i uszczelnienia nie
sg uszkodzone ani zuzyte.

. Nie wolno dopusci¢ do uderzenia narzedzi

o podioze.

Uniemozliwi¢ uderzenie bebna frezujgcego

o podtoze.

Upewnic¢ sie, ze frezy majg mozliwo$¢ swobodnego
poruszania si¢ na osiach bebna frezujgcego.

. Podtaczy¢ odkurzacz przemystowy do urzadzenia.

Patrz Podlgczanie odkurzacza przemysfowego na
stronie 73.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zasilania
upewnic sie, ze beben jest wylgczony. Patrz
Wigczanie i wylaczanie bebna frezujgcego na stronie
77.

Podtaczy¢ produkt do zrédta zasilania. Patrz
Podlgczanie produktu do Zrodla zasilania na stronie
74.

Podtaczanie produktu do zrodta

zasilania

Uwaga: Upewnic¢ sie, ze napiecie sieciowe jest

zgodne z wartoscig podang na tabliczce znamionowej

produktu.

1. Podtaczy¢ wtyczke zasilania urzadzenia do
odpowiedniego przediuzacza.

2. Podtaczy¢ przediuzacz do uziemionego gniazda
sieciowego lub innego zrédta zasilania.

Po podtaczeniu urzadzenia do zrodta zasilania na
panelu sterowania zaswiecg si¢ biata i czerwona
kontrolka LED. Czerwona dioda LED zgas$nie po
uruchomieniu silnika.

Uruchamianie produktu

A

UWAGA: Przed uruchomieniem
urzgdzenia wtgczyé hamulec nozny.
Zwolniony hamulec nozny moze
spowodowac przemieszczenie sie produktu.

1. Zadbac o to, by produkt byt stabilny i stat na
wszystkich kotach.

2. Obrdci¢ pokretto regulacji glebokosci w prawo.
Upewni¢ sie, ze beben nie dotyka powierzchni.
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3. Nacisng¢ pedat hamulca noznego (A), aby wigczy¢
hamulec nozny (B).

7. Aby uruchomi¢ silnik, ustawi¢ przetgcznik WE./WYL.

w potozeniu WE.

4. Wytaczy¢ beben frezujacy.

5. Uruchomi¢ odkurzacz przemystowy.

6. Popchngé uchwyt OPC w doét i przytrzymaé
go w potozeniu dolnym. Informacje na temat
umiejscowienia czujnika OPC na urzadzeniu
znajduja sie w czesci Przeglad produktu na stronie

Obstuga produktu

Uwaga: Przed uzyciem produktu nalezy przeczytaé
go ze zrozumieniem tre$¢ dokumentu Przed obstuga
produktu na stronie 74.

Uwaga: Nalezy zawsze stosowaé $rodki ochrony
osobistej. Patrz Srodki ochrony osobistej na stronie 67.

1.

Uruchomié produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 74.

Wiaczy¢ beben frezujacy. Patrz Wigczanie
[ wylgczanie bebna frezujgcego na stronie 77.

Ustawi¢ gtebokos$¢ cigcia tak, aby begben frezujacy
dotykat powierzchni. Patrz Regulacja gfebokosci
clecia na stronie 77.

Ustawi¢ wskaznik gtebokosci w potozeniu 0. Patrz
Ustawianie wskazZnika gfebokosci na stronie 76.
Upewnic¢ sig, ze hamulec nozny jest

wiaczony. Sprawdzanie hamulca noZnego na stronie

6. Ostroznie pchng¢ maszyne do przodu.

Podczas uzytkowania urzadzenia sprawdzac
wskaznik obcigzenia. Patrz /nformacje ogdine
o panelu sterowania na stronie 63.
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8. Obstugiwac produkt (A), przemieszczajgc go Ustawianie wskaznika gtebokos$ci
réwnolegtymi $ciezkami. Rozpocza¢ prace w poblizu
odkurzacza budowlanego (B) i przemiesza¢ produkt
réwnolegtymi Sciezkami. Upewnic¢ sig, ze waz do
odsysania pytu (C) nie przeszkadza w pracy.

1. Wecisna¢ pokretto wskaznika gtebokosci (A).

Y
K"

I

<€

9. Upewni¢ sie, ze narzedzie bebna frezujgcego dotyka
poditoza poprzez oddziatywanie sity dosrodkowe;j.

10. Dostosowac¢ predkosé do powierzchni. Na nieréwnej
powierzchni nalezy pracowaé z mniejszg predkoscia.

Frezowanie powierzchni

Uwaga: Gtebokos¢ cigcia wynosi maksymalnie
3 mm/0,12 cala.

1. Umiesci¢ produkt na powierzchni obszaru pracy.
2. Sprawdzi¢ powierzchnie obszaru pracy.
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Wigczanie i wytgczanie bebna frezujacego Regulacja gtebokosci ciecia

« Za pomoca stopy podnie$¢ dzwignie szybkiego » Obroci¢ pokretto regulacji gtebokosci (A) w lewo, aby
podnoszenia, aby wtaczy¢ beben frezujacy. opusci¢ beben frezujacy (B).

« Za pomocg stopy wcisng¢ dzwignie szybkiego + Obroci¢ pokretto regulaciji gtgbokosci (A) w prawo,
podnoszenia, aby wylaczy¢ beben frezujacy. aby podnie$¢ beben frezujacy (B).

Wytaczanie produktu
1. Whytaczy¢ beben frezujacy. Patrz Wigczanie
i wytaczanie bebna frezujgcego na stronie 77

2. Podnies$¢ beben frezujacy z powierzchni. Patrz
Regulacja gtebokosci cigcia na stronie 77.

3. Zwolni¢ uchwyt OPC, aby zatrzymac silnik. Patrz
Kontrola czujnika OPC na stronie 69

4. Upewni¢ sie, ze wszystkie czgsci ruchome zostaty
zatrzymane.

5. Odtgczy¢ wtyczke zasilania.
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6. Zatrzymaé odkurzacz przemystowy.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed

przeprowadzeniem konserwacji nalezy
przeczytaé i zrozumie¢ rozdziat
o bezpieczenstwie.

A

OSTRZEZENIE: Podczas
serwisowania i konserwacji nalezy zawsze
nosi¢ zatwierdzone $rodki ochrony osobistej.
Patrz Srodki ochrony osobistej na stronie 67.

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

przystapieniem do konserwacji nalezy
wytgczy¢ silnik i odtgczy¢ wtyczke od
zasilania. Upewnic¢ sie, ze wszystkie napedy
zatrzymaly sie.

A

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy dostepnos$¢
profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany
diler nie jest autoryzowanym warsztatem serwisowym
Husqgvarna, nalezy zwrdcic¢ sie do niego z zapytaniem

o najblizszy warsztat serwisowy Husqvarna.

Aby uzyskac wiecej szczegotowych informaciji, patrz .

Plan konserwacji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi serwisowemu.

sg dokrecone.

Ogéina konserwacja produktu Pierwszy mie- | Co 3 miesigce | Co 6 miesiecy | Co rok lub co

Codziennie sigc lub po lub co lub co 300 godz.
20 godz. 50 godz. 100 godz.

Sprawdzié, czy uszczelki gumo- N

we nie sg zuzyte

Sprawdzi¢ beben, narzedzia

i obudowe bebna pod katem *

zuzycia.

Wyczysci¢ urzadzenie. X

Sprawdzi¢ wszystkie urzadze- X

nia zabezpieczajace.

Upewni¢ sie, ze nakretki i $ruby N

Sprawdzi¢ podzespoty elek-
tryczne, przewody i ztgcza pod
katem zuzycia i uszkodzen.

Sprawdzi¢ potaczenia wezy.
Sprawdzi¢, czy wszystkie weze .
w urzadzeniu nie sg uszkodzo-
ne ani nieszczelne.

Upewni¢ sie, ze weze do odsy-
sania pytu nie sg uszkodzone
ani niedrozne.

Upewni¢ sie, ze odpylacz prze-
mystowy jest pusty i prawidtowo
podigczony.

Sprawdzi¢ silnik pod katem za- N
nieczyszczen i uszkodzen
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Ogélna konserwacja produktu
Codziennie

Pierwszy mie-
sigc lub po
20 godz.

Co rok lub co
300 godz.

Co 3 miesigce | Co 6 miesigcy
lub co lub co
50 godz. 100 godz.

Upewnic¢ sie, ze wtyczka zasila-
nia i przedtuzacz sg w dobrym *
stanie i nie sg uszkodzone.

Sprawdzi¢ naprezenie paska

Przeprowadzi¢ petny przeglad
i czyszczenie urzadzenia.

Sprawdzié, czy amortyzator wi-
delca nie jest zuzyty.

Czyszczenie produktu

» Po zakonczeniu uzytkowania nalezy zawsze
wyczyscic cate urzadzenie. Skorzysta¢
z odkurzacza.

« Nie uzywa¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

« Nalezy zachowaé czystosé¢ i droznos$¢ otworéw
powietrznych, aby temperatura urzadzenia byta
zawsze wystarczajgco niska.

« Po zakonczeniu pracy na wilgotnych powierzchniach
nalezy wyczysci¢ beben narzedzia.

Kontrola bebna frezujgcego

« Sprawdzi¢ zuzycie bebna frezujacego. W razie
uszkodzenia nalezy go wymieni¢, patrz cze$¢
Wymiana bebna frezujgcego na stronie 79.

Wymiana bebna frezujgcego

c OSTRZEZEN|EZ Pamieta¢

OSTRZEZEN|E! Podczas pracy

narzedzia moga by¢ gorace. Do montazu
bebna nalezy zatozy¢ rekawice.

o wylgczeniu urzgdzenia i odtgczeniu

wtyczki od zasilania.
1. Wiaczy¢ hamulec nozny. Patrz Sprawdzanie
hamulca noznego na stronie 69.

2. Wylaczy¢ beben frezujacy. Patrz Wigczanie
i wylaczanie bebna frezujgcego na stronie 77.

3. Wykreci¢ 3 $ruby i zdja¢ 3 podktadki z pokrywy
bocznej.

N\ EESR
NZ Q-
@ \‘ NNy <i 5
Y <
Y

4. Wkreci¢ 3 sruby z podktadkami w sgsiadujace
otwory (A) w pokrywie bocznej.
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5. Obroci¢ $ruby w prawo, aby poluzowac¢ pokrywe
boczng i zdja¢ ja.

7. Zamontowac¢ nowy beben na urzadzeniu.

8. Upewni¢ sie, ze 4 sworznie (B) w obudowie bebna
sg wyréwnane z 4 otworami (C) w bebnie. W razie
potrzeby obroci¢ wat (D) kluczem 16 mm.
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9. Zatozy¢ pokrywe boczng na urzadzenie. Upewni¢
sie, ze kwadratowy koniec watu (E) jest wyrownany
z kwadratowym otworem (F) w fozysku na pokrywie
bocznej. W razie potrzeby obréci¢ tozysko reka.

Wymiana amortyzatora widelca

1. Wymontowac beben frezujacy. Patrz Wymiana
bebna frezujgcego na stronie 79.

2. Wymontowa¢ amortyzator widelca (A) z osi.

3. Zamontowa¢ nowy amortyzator widelca, wykonujac
dziatania w odwrotnej kolejnosci.

Sprawdzanie naprezenia paska

A

1. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wyigczanie produktu
na stronie 77.

OSTRZEZEN|E! Nie uruchamia¢

produktu bez zamontowanej ostony paska.

2. Wykreci¢ 4 $ruby i zdja¢ ostone paska.
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3. Zdja¢ pokrywe paska.

2. Poluzowa¢ 2 przeciwnakretki (A).

4. Sprawdzi¢ pasek pod katem uszkodzen i zuzycia.
W razie potrzeby wymieni¢ pasek.

5. Nacisng¢ pasek kciukiem, aby sprawdzi¢
naprezenie. Jesli mozna przesungé pasek o wigcej
niz 5 mm (A), dostosowac¢ naprezenie paska.

6. Zamontowac pokrywe paska.
Regulacja naprezenia paska

1. Zdja¢ pokrywe paska. Patrz Sprawdzanie
napreZenia paska na stronie 81.

3. Za pomoca 2 nakretek ustalajgcych (B) ustawic¢
naprezenie paska. Nie dokreca¢ nakretek zbyt
mocno.

4. Zamontowac¢ pokrywe paska.

Kontrola hamulca noznego

1. Wiaczy¢ hamulec nozny. Patrz Sprawdzanie
hamulca noznego na stronie 69.

2. Upewnic sie, ze urzadzenie sie nie porusza. Jesli
urzadzenie zacznie sig poruszac¢, wyregulowac
hamulec nozny. Patrz Regulacja hamulca noZnego
na stronie 83.
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Regu'acja hamulca noinego 2. Wymontowa¢ uszczelki gumowe.

1. Obréci¢ $rube regulacyjng (A) w prawo, aby
zwiekszy¢ site hamulca noznego.

3. Zamontowa¢ nowe uszczelki gumowe, wykonujac te
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wymiana uszczelek gumowych

1. Pochyli¢ produkt do tytu, az kétka i uchwyt dotkng
podioza.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Produkt nie urucha-
mia sie

Czujnik kontroli obecnos$ci operatora nie jest
wigczony.

Podczas uruchamiania produktu przytrzymaé
czujnik obecnosci operatora na uchwycie
sterowniczym.

Brak potaczenia lub uszkodzenie kabla.

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
podtgczone do zasilania. Sprawdzi¢ przewod
zasilajgcy.

Brak napiecia sieciowego.

Zleci¢ elektrykowi sprawdzenie napiecia.

Uszkodzenie przetgcznika / przewodu silnika.

Poprosi¢ elektryka o skontrolowanie urza-
dzenia lub skontaktowaé si¢ z centrum serwi-
sowym.

Silnik jest uszkodzony.

Zleci¢ wymiane w centrum serwisowym.

Pogorszenie lub brak
wydajnosci frezowa-
nia.

Narzedzia sa zuzyte lub uszkodzone.

Wymieni¢ zuzyte czesci.

Typ narzedzi jest nieprawidtowy do danej po-
wierzchni.

Wymieni¢ narzedzia na odpowiednie do da-
nej powierzchni.

Urzadzenie jest wia-
czone, ale beben sie
nie obraca.

Pas jest uszkodzony.

Skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Beben jest zablokowany.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest wytgczone

i odtgczone od zasilania. Sprawdzi¢ beben

i usunaé przedmiot, ktéry uniemozliwia jego
obrét.

Urzadzenie nie uru-
chamia sie z tatwos-
cig.

Beben dotyka powierzchni.

Podnies¢ beben. Patrz Wigczanie i wytacza-
nie bebna frezujacego na stronie 77.

Nieprawidtowe dzia-
fanie przy gwattow-
nych ruchach i drga-
niach.

Beben znajduje si¢ zbyt nisko.

Sprawdzi¢ mocowanie bebna, tozyska
i amortyzator widelca.

Narzedzia sg zuzyte.

Wymieni¢ begben lub narzedzia.

Urzadzenia wydaje
nietypowe drgania.

Nietypowe zuzycie na frezach.

Sprawdzi¢ ruch obrotowy frezéw na wszyst-
kich czterech watkach. Sprawdzi¢ amortyza-
tor widelca. W razie potrzeby wymienic¢ be-
ben lub frezy.

Naprezenie paska nie jest prawidtowe.

Sprawdzi¢ naprezenie paska napedowego.
Patrz Sprawdzanie napreZzenia paska na
stronie 81.

Produkt zatrzymuje
sie po chwili pracy.

Zwolnienie wytacznika ochronnego silnika
z powodu przecigzenia.

Zmniejszy¢ obcigzenie.

Silnik jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ silnik.

84
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Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

A

OSTRZEZEN|EZ Zachowac

ostrozno$¢ podczas transportu. Produkt
jest ciezki i moze spowodowac obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy sie podczas transportu.

UWAGA: Upewni¢ sie, ze beben

frezujacy zostat wytaczony.

A
A

UWAGA: Nie wolno holowaé produktu
za pojazdem.

Upewni€ sig, ze zasilanie jest odtaczone przed
rozpoczeciem transportu.

Przed transportem upewni¢ sie, ze przewod
elektryczny i przewdd ekstraktora pytu sg odtgczone.
Kotka umozliwiajg transportowanie produktu na
krétsze odlegtosci. W przypadku wigkszych
odlegtosci nalezy podniesé produkt, aby go
przenie$c¢ lub umiesci¢ go w samochodzie.

Na czas transportu zabezpieczy¢ produkt od
zewnatrz pokrowcem lub plandeka. Zabezpieczenie
chroni produkt przed czynnikami atmosferycznymi,
takimi jak np. $nieg i deszcz.

Podnoszenie produktu

A

OSTRZEZENIE: upewni¢ sie, ze
sprzet do podnoszenia ma odpowiednie
parametry, aby bezpiecznie podnie$¢
produkt. Na tabliczce znamionowej
urzadzenia podana jest masa produktu.

A

OSTRZEZEN|EZ Nie przechodzi¢ ani

nie stawaé pod podnoszonym produktem
ani w jego poblizu. Nie wolno dopuszczac,
aby osoby postronne zblizaty sig do obszaru
roboczego.

A

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac¢

uszkodzonego produktu.

1. Przymocowac¢ wyposazenie do podnoszenia do
punktéw podnoszenia.

2. Bezpiecznie podnies¢ urzadzenie.

Odchylanie urzadzenia

c OSTRZEZEN|EZ Nosi¢ obuwie

ochronne ze stalowymi noskami
i antyposlizgowymi podeszwami.

1. Pochyli¢ urzadzenie do tytu, az kdtka i uchwyt

dotkng podtoza.
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Sktadanie uchwytu e OSTRZEZEN|EZ W przypadku ramp

1. Obrécié¢ pokretio blokujace uchwyt w lewo. o duzym kgcie nachylenia nalezy zawsze
uzywac wciagarki. Nie przechodzi¢ ani nie
stawac pod urzadzeniem lub w jego poblizu.

« W celu zjechania urzadzeniem z rampy nalezy je
powoli przemieszczaé do przodu.

* W celu wjechania urzadzeniem na rampe nalezy je
powoli przemieszczaé do tytu.

» Nie obraca¢ urzadzenia w lewo ani w prawo na
rampie o wiecej niz 45°.

Zabezpieczenie produktu w pojezdzie
transportowym

Przymocowac¢ produkt podczas transportu w celu
unikniecia wypadkow i uszkodzenia wyposazenia. Za

pomoca paséw mocujacych przymocowac produkt do
pojazdu transportujgcego.

1. Umiesci¢ urzadzenie na pojezdzie transportowym.
2. Zamocowacé pasy mocujgce wokot urzadzenia.

3. Zamocowac i dociagngé¢ pasy mocujace do pojazdu
transportowego.

Przechowywanie

UWAGA: Nie przechowywac produktu
na zewnatrz. Produkt nalezy zawsze

przechowywa¢ w pomieszczeniu.

Przemieszczanie produktu w gére

i w dot rampy +  Produkt przechowywaé w suchym miejscu nie
narazonym na przymrozkKi.

2 OSTRZEZEN|E: Nalezy zachowa¢ * Przed odstawieniem produktu do przechowywania

szczegolng ostroznosc przy wiezdzaniu nalezy go wyczysci¢ oraz przeprowadzié petny

urzadzeniem na rampy i zjezdzaniu z nich. przeglad. ) . )

Produkt jest cigzki i istnieje ryzyko +  Produkt nalezy przechowywac¢ w zamknietym
odniesienia obrazen w przypadku jego miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
upadku lub zbyt szybkiego ruchu. i osobom nieupowaznionym.

* : Oprozni¢ zbiornik paliwa przed odtozeniem
maszyny na diuzszy okres. Utylizacja paliwa musi
odbywac sie w odpowiednim miejscu.
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* :Zawsze nalezy korzysta¢ z zatwierdzonych
pojemnikéw do przechowywania i transportu paliwa.

Utylizacja produktu

Symbol ten oznacza, ze produkt nie stanowi odpadu
gospodarczego. Nalezy podda¢ go recyklingowi

za posrednictwem lokalnego systemu zbiérki

sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pozwala to

na prawidtowego zarzadzanie urzadzeniem, ktére
osiggneto koniec okresu eksploatacii.

W celu uzyskania informacji nalezy skontaktowac¢
sie z lokalnymi wtadzami, stuzbami zajmujgcymi sie
odpadami komunalnymi, sprzedawcg lub punktem

serwisowym Husqvarna.

Nieprawidtowa utylizacja moze mie¢ negatywny wptyw

na $rodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na potencjalng

obecnos¢ substancji niebezpiecznych.

Dane techniczne

1x230 V (EU) 1"235?”}’35552‘3 1x110 V (UK)
Moc znamionowa, W 2200 1800/2000/2200
Napigcie znamionowe, V 220-240 105-115
Czestotliwo$¢ znamionowa, Hz 50 60 50
Prad znamionowy, A 13 12,5 21
Dtugos$¢ przewodu, m 0,8

Typ przewodu zasilania

HO7RN-F, 3G2.5

HO7RN-F, 3G4.0

Wtyczka zasilania

Schuko CEE7/7

2P+G 4H 32A

Typ silnika

AC

Moc uzyteczna

Predko$¢ obrotowa bebna, min-!

Szeroko$¢ robocza, mm/cale

225/9

Maks. liczba frezéw weglikowych na 1. osi

24

19

Maks. liczba frezéw modutowych na 1. osi

Maks. liczba frezéw gwiazdowych na 1. osi

45

Maks. liczba osi na bebnie

Maksymalna zdolno$¢ pokonywania wznie-
sien podczas czyszczenia, stopnie/%

10/18

Masa, kg

102

Temperatura robocza w °C

-10-+45

Srednica ztacza weza do odsysania pytu,
mm

51

Odkurzacz budowlany

DE120H, DE130H. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w warsz-
tacie serwisowym Husqvarna.

Poziom hatasu
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1x230 V (reszta
1x230 V (EU) $wiata) 1x110 V (UK)

Zmierzony poziom mocy akustycznej, Ly 89

(dB(A))®

Poziomy gto$nosci

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu 89

operatora, L, (dB(A))'0

Poziom drgan (lewa reka), m/s2! 4,1

Poziom drgan (prawa reka), m/s2 4,0
Deklaracja dotyczaca emISjl hatasu mogaq by¢ wykorzystywane do wstepnej oceny ryzyka,
' , ale warto$ci zmierzone w poszczegoélnych miejscach
| drgan pracy moga by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci

narazenia i ryzyko wystgpienia szkdd, jakie moze
odnie$c¢ uzytkownik, sg unikatowe i zalezg od sposobu
dziatania uzytkownika, materiatu uzytego w produkcie,
czasu ekspozycji, stanu fizycznego uzytkownika oraz
stanu produktu.

Deklarowane warto$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywg lub
normami i mozna je poréwnac¢ z deklarowanymi
warto$ciami innych produktoéw testowanych zgodnie z tg
sama dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci

Przedtuzacze

Dlugos¢ przewodu Przekréj

<16 A <32A <63 A <125A
Obliczona przy zabezpieczeniu instalacji bez-
piecznikiem GG'2: 16A 32A 63 A 125A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm2 6 mm? 16 mm? 35 mm?

9 Poziom mocy akustycznej zmierzony zgodnie z normg EN ISO 3744. Pomiar na powierzchni betonowej.
Wspétczynnik niepewnosci Kwa 2,5 dB

10 Poziom ci$nienia akustycznego zmierzony zgodnie z normg EN ISO 11202. Pomiar na powierzchni betono-
wej. Wspoétczynnik niepewnosci Kpa 2,5 dB

11 Wazone efektywne przyspieszenie zmierzone na uchwycie zgodnie z normg EN I1SO 20643. Pomiar na
powierzchni betonowej. Niepewno$é K=1 m/s2

12 W przypadku korzystania z innego niz podano rodzaju lub wielko$ci zabezpieczenia instalacji bezpiecznikiem
nalezy ponownie obliczy¢ przekroje poprzeczne.
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Wymiary produktu

g ®
e
[} o
V2N o
55 o
% AY
® —©
A Diugos$¢, mm/cale 1147/45
B Wysokos$é, mm/cale 1136/44,7
C Szerokos$¢, mm/cale 381/15
D Diugos$¢, mm/cale 741/29,2
E Wysokos$é, mm/cale 722/28,4

Akcesoria

Zatwierdzone akcesoria

Osprzet boczny

Koto naprowadzania na $ciane

Pusty beben
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Frezarka do posadzek

Marka Husqvarna

Typ/model CP9

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2026 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”

Dyrektywalprzepis Opis

2006/42/EC ,dotyczaca maszyn”

2014/30/EU LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

2011/65/EU LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi

L T . . UK Importer:
fik tech
normami i specyfikacjami technicznymi; Husqvarna UK Ltd
EN I1SO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 60335-2-72:2012

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2018 + A1:2020 + A2:2024 (230V)
EN IEC 61000-3-11:2019 (230V)

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-06-01

.

Christian Nyberg
Starszy dyrektor ds. badan i rozwoju sprzetu ciezkiego
Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€

90
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Uvod

Popis vyrobku

CP 9 Electric je podlahova fréza s kracajicou obsluhou
pohanana elektrickym motorom.

Planované pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na zdrsfhovanie povrchov a
na odstranovanie vrstiev a vodorovného dopravného

znacenia. Vyrobok mozno pouzivat’ na povrchoch ako
betdn, asfalt, kameri a ocel.

Vyrobok pouzivaju profesionalni operatori v obchodnych
prevadzkach.

Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.
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Prehlad vyrobku

Ty¢ rukovati

Kontrola pritomnosti obsluhy (OPC)
Nastavovacie koliesko prerezu
Sklopna horné rukovat

Zadné kolesa

Boc¢ny kryt

Gumené tesnenie (zadné)
Loziskova jednotka

9. Gumené tesnenie (predné)

10. Vedenie popri stene (voliteing)
11. Predné koliesko

12. Upevniovaci bod

® N OGAON 2

13. Motor

14. Zdvihaci drziak

15. Pripojenie hadice odsavaca prachu
16. Kryt remena

17. Poistné koliesko rukovate

18. Ovladaci panel

19. Poéitadlo hodin

20. Nozny pedal rychleho zdvihania
21. Typovy Stitok

22. Brzdovy pedal

23. Navod na obsluhu

92
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Pohlad na ovladaci panel
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Spinac¢ zapnutia/vypnutia vyrobku

Indikator hibky rezu

Nastavovacie koliesko prerezu

Indikator LED napajania (biely)

Indikatory LED pre spravne pracovné zatazenie
(zelené)

6. Indikator LED pre vysoké pracovné zatazenie
(oranzovy)

7. Indikator LED pre maximalne pracovné zatazenie
(Cerveny)

8. Indikator LED chyby (Cerveny)

Symboly na vyrobku

@0 P>

Upozornenie: Tento vyrobok moéze byt
nebezpecny a spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie obsluhy alebo inych
os6b. Postupuijte opatrne a pouzivajte
vyrobok spravnym spdsobom.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze uvedenym pokynom rozumiete.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich
ciest.

Pouzivajte schvalené prostriedky na
ochranu sluchu.

Pouzivajte schvalené prostriedky na
ochranu oc¢i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte schvalend ochranni obuv.

Pouzivajte schvalenu prilbu.

UPOZORNENIE: Prach méze spésobit’
problémy s dychanim. Pouzivajte
schvalenu ochranu dychacich ciest. Vzdy
zabezpecdte dostatocné prudenie vzduchu.

Vysoké napatie.

VSetky Casti tela udrziavajte mimo
horucich pléch.
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Pri zdvihani vyrobku pripojte zdvihacie
zariadenie k zdvihaciemu bodu vyrobku.

Na pripevnenie vyrobku k prepravnému
vozidlu pouzite upeviiovacie body.

Riziko privretia. Nepriblizujete sa ¢astami
tela k pohyblivym castiam.

Udrziavajte ruky mimo dosahu rotujucich
Casti.

Produkt nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov alebo plynov.

> B> XAQ@

Max gradient: 10°
Maximalny sklon.

B

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami EU.

N
m

Tento vyrobok spifia poZiadavky systému
EESS a organu ACMA pre Novy Zéland
a Australiu.

Tento vyrobok je v sulade s platnymi
predpismi Ukrajiny.

Oznacenie tykajlce sa ochrany zivotného
prostredia. Tento vyrobok nepatri do
komunalneho odpadu. Recyklujte ho
prostrednictvom miestneho zberného
systému pre elektrické a elektronické
zariadenia.

=t (© [

Specifikacia HID
Husqgvarna Identifikaéné ¢islo ma 5 ¢asti a celkovo

25 znakov: [Ciselny kod vyrobku] [Vyroba a linka]
[Datum] [C. sekvencie] [Kontrolny znak].

Datum ma 7 znakov vo formate RRRRTTD:

« RRRR =rok
- TT=tyzdeit
« D=den
Typovy §titok
® @ ®
@) G)Huscm|!arna 0O

Husqvama Identity No. (HID) / Serial No.

C [

L
= A P
ce&@zy@g\

5P

HUSQVARNA B, SE-561 8 HUSKVARN|A, SWI
Made in Chinaf www.husqvanaconstruction|com

®6® 0O

Poznamka: ostatne symboly/stitky na vyrobku
obsahuju Udaje v sulade so zvlaStnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Model (CP = fréza na betén)
Cislo vyrobku

Identifikacné &islo Husqvarna
Napatie (V)

Frekvencia (Hz)

IPXX

Vykon (W)

Hmotnost'

. Rok

10. QR kéd

©P®NDOAEWN=

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za Skody na naSom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

« pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« oprav vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpecnost’

Bezpecénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdoraznenie obzvlast dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti

v pripade nedodrzania pokynov v navode.

A
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VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poSkodenia produktu, inych

materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, ze bol upraveny
inymi osobami.

Nastroje sa po¢as pouzivania mozu zahriat’. Pri
vymene bubna alebo ked sa dotykate nastrojov
pouzivajte rukavice.

Bezpecénostné pokyny pre prevadzku

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Tento vyrobok méze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok moze sposobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
os6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.

« Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostato€nymi skisenost'ami ¢i znalost'ami.

« Uschovaijte si vSetky upozornenia a pokyny.

« Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

+  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat a predchadzat’ rizikdm pocas prevadzky
vyrobku.

« Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

« Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prisluSné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

+  Nedovolte, aby vyrobok pouzivali deti.

* Vyrobok smu obsluhovat iba opravnené osoby.

« Zanehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu
zdravia os6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

« Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

« Vzdy zachovavaijte opatrnost a riadte sa zdravym
usudkom.

« Tento vyrobok vytvara po¢as prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vadzneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom
a vyrobcom danej lekarskej pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

« Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, Zze su symboly a
emblémy ditateiné.

« Ak je vyrobok poSkodeny alebo nefunguje spravne,
nepouzivajte ho.

« Vyrobok neupravujte.

Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 96.
Nadmerné vystavenie vibraciam méze sposobit’
naru$enie krvného obehu alebo poskodenie nervov
u 0sob, ktoré maju zhorseny krvny obeh. Ak mate
priznaky nadmerného vystavenia vibraciam, obratte
sa na svojho lekara. Prikladmi tychto symptémov su:
znecitlivenie, stratu citu, brnenie, pichanie, bolest,
strata sily, zmeny farby alebo stavu pokozky. Tieto
symptédmy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
v8etky ochranné kryty.

Predtym nez vyrobok nadvihnete alebo naklonite,
vzdy odpojte napajaci kabel.

Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit
motor.

Predtym, ako sa vzdialite od vyrobku, zastavte motor
a odpojte napajaci kabel. Uistite sa, Ze nehrozi
nebezpecéenstvo nedmyselného spustenia.

Dbajte na to, aby sa v pohyblivych ¢astiach
nezachytilo oblecenie, dIhé viasy ani $perky.

Pocas pouzivania musite byt' v bezpecnej a stabilnej
polohe.

Vyrobok pouzivajte len na vodorovnych povrchoch.
Skontrolujte, ¢i Ziadne skrutky ani matice nie su
uvolneng.

Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

Vzdy pouzivajte schvalené prisluSenstvo. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
servisného predajcu Husqgvarna.

Ak citite vibracie vo vyrobku alebo je hladina

hluku z vyrobku neobycajne vysoka, okamzite
vyrobok zastavte. Skontrolujte, &i nie je vyrobok
poskodeny. Opravte poskodenie alebo kontaktujte
autorizovaného servisného predajcu.

Na odstrafiovanie prachu vyrobok vzdy pripojte

k odsavacu prachu.

Net'ahajte za hadicu odsavaca prachu. Vyrobok
moze spadnut’ a spdsobit’ zranenie alebo $kody.
Odsavac prachu ponechajte zapnuty, az kym sa
motor Uplne nezastavi.

Davajte pozor, aby sa pri spusteni vyrobku
zdrsnovaci bubon nedotykal povrchu.

Vyrobok pouzivajte len zozadu s rukami na rukovati.
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» Uistite sa, ze sa na rukovatiach nenachadza Ziaden
olej ani mazadlo.

» Skontrolujte gumové tesnenia, ¢i nie su poSkodené.

* Pocas prevadzky musia byt kolesa na zemi.

* Vyrobok vzdy pouzivajte zozadu s rukami na
rukovétiach.

* Pocas prevadzky udrziavajte bezpeénu vzdialenost
od rotujuceho naradia.

Ochrana proti vibraciam

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst’ k poskodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvySeniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa moze tykat’
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych ¢asti tela. Poskodenie zdravia
mobze viest k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a moéze sa s postupom ¢asu (tyzdrov,
mesiacov alebo rokov) zhorSovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri naru$enie krvného obehu,
nervovej sustavy, kibov a inych Struktur tela.

» Priznaky sa mézu prejavit po¢as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
moze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhiadaijte lekarsku pomoc:

« znecitlivenie, strata citu, $teklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujuca bolest’,
stuhnutost’, tazkopadnost, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

* Intenzita priznakov sa moze zvysit' v chladnom
pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,
noste teplé oblecenie a uchovavajte ruky v teple a
suchu.

+ Na udrzanie spravnej Urovne vibracii vykonavaijte
udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v
navode na obsluhu.

« Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,
ktory znizuje prena$anie vibracii z rukovate na
obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.
Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridfzajte za
rukovate, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale
pod kontrolou a dokazete ho bezpecne pouzivat'
Netlaéte rukovate na koncové dorazy viac, ako je
potrebné.

* Ruky majte vzdy polozené iba na rukovati alebo
rukovatiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi
Cast'ami tela.

* Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pri¢inu zvySenym vibracii.

Bezpecénost’ a ochrana pred prachom

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani tohto nastroja méze vznikat’ kremenny
prach (kremen je zakladna zlozka piesku, kremenného
skla, tehliarskej hliny, Zuly a mnohych dal$ich
mineralov a hornin). Vystavenie nadmernému mnozstvu
kremenného prachu moze sposobit’ ochorenia
dychacich ciest, ako je chronicka bronchitida, silikéza

a piticna fibréza, ktoré mozu byt smrteiné. Na znizenie
vystavenia kremennému prachu odporuca spolo¢nost’
Husqgvarna rézne moznosti, ako napriklad:

« pouzivanie vody na zachytenie prachu pocas
rezania alebo brusenia,

* pouzivanie systému na odsavanie prachu
v kombinacii s rezacim alebo brdsnym nastrojom,

* pouzivanie systému na Cistenie vzduchu
v kombinacii s odsava¢om prachu,

+  pouzivanie vhodnej dychacej masky podia materialu,
ktory sa reze alebo brusi.

PozZiadavky na OOP tykajuce sa kremenného prachu
alebo inych vdychovateinych latok sa mozu lisit

v zavislosti od miestnych a Statnych zakonov

a predpisov. Informacie o pripustnych expozi¢nych
limitoch a poziadavkach na OOP najdete v tychto
zakonoch a predpisoch. Na zmiernenie vystavenia vzdy
pouzivajte vhodné postupy a OOP.

Bezpednost' a ochrana pred hlukom

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mozu sposobit’ stratu sluchu v désledku hluku.
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu
v sulade s pokynmi v navode na obsluhu.

« Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

*  Pri pouzivani chrani¢ov sluchu venujte pozornost
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat' chrani¢e sluchu kvéli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vyludit' riziko, ale
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mozu znizit' vaznost zranenia v pripade nehody.
Poziadajte svojho predajcu, aby vam pomohol
pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

« Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

« Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu.

* Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.

« Pouzivajte chrani¢e o¢i s bo¢nou ochranou zraku.

« Pouzivajte ochranné rukavice.

+  Pouzivajte topanky s ocelovou $pikou
a protiSmykovou podrazkou.

« Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajlci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

« Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

« Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj alebo hasiaci
pristroj s kysli¢énikom uhli¢itym.

Bezpecnost’ na pracovisku

\
©
o

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

+  Pouzivatel je zodpovedny za postidenie povrchu,
ktory chce opracovat’. Pouzivatel ma vykonat
posudenie rizika na zaklade informacii ziskanych
o povrchu, ktory chce opracovat, a prijat’ nalezité
opatrenia pre planovanu pracu.

* Vyrobok nepouzivajte v hmle, dazdi, silnom vetre,

studenom pocasi, pri vysokom riziku blesku alebo za

inych nepriaznivych poveternostnych podmienok.

« Davajte pozor na osoby, predmety a situacie, ktoré
mozu zamedzit' bezpecnej prevadzke vyrobku.

« Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde méze dojst
k poziaru alebo vybuchu. Vyrobok vytvara iskry
a horiavy material sa moze vznietit v spojeni
s prachom alebo vyparmi.

« Zabezpecte, aby sa deti, okolostojace osoby a
zvierata nachadzali mimo pracovnej oblasti a
v bezpecnej vzdialenosti od vyrobku. Bezpe¢na
vzdialenost' je 5 m.

+ Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

* V pracovnej oblasti udrziavajte Cistotu a zabezpecte
osvetlenie celého priestoru. Neporiadok alebo
nedostatocne osvetlené pracovné priestory mézu
viest' k nehodam.

* Pred pouzivanim vyrobku odstrarite z pracovne;j
oblasti predmety, ako su napr. skrutky, matice, droty
a kamene.

+ Uistite sa, Ze sa v smere prevadzky vyrobku
nenachadzaju kable ani hadice.

+ Uistite sa, ze v pracovnom priestore je dostato¢né
pradenie vzduchu.

« Uistite sa, ze v pracovnej oblasti alebo rezanom
materiali nie su vedené Ziadne potrubia alebo
elektrické kable.

Elektricka bezpecnost’

VYSTRAHA: Pri obsluhe elektrickych
produktov vzdy existuje riziko zasahu

elektrickym prudom. Tento produkt
nepouzivajte v zlych poveternostnych
podmienkach. Nedotykajte sa bleskozvodov
a kovovych predmetov. Produkt vzdy
pouzivajte spdsobom, ktory je uvedeny

v tomto navode na obsluhu, aby ste predisli
zraneniu.

WSTRAHAZ Vzdy pouzivajte
napajanie s prudovym chrani¢om (RCD).

Pradovy chrani¢ znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

WSTRAHAZ Vysoké napétie. V

napajacej jednotke su nechranené casti.
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Pred otvorenim dvierok do elektrickej skrinky
vzdy odpojte elektricki zastréku.

VAROVANIE: Tento produkt spifia

poziadavky smernice EN61000-3-11

a podlieha podmienenému pripojeniu k sieti.
Pokyny na pripojenie produktu vam
poskytne dodavatel energie.

Vyrobok pripajajte iba k elektrickej sieti

s odporom niz§im ako 0,26 Q. Informacie
o hrani¢énom bode odporu systému vam
poskytne dodavatel energie.

Ak ma elektricka siet’ vyssi systémovy
odpor, mbéze ddjst’ ku kratkodobému
poklesu napatia pri spusteni produktu. Méze
to ovplyvnit’ prevadzku inych produktov,
napriklad blikanie svetiel.

Skontrolujte, ¢i napajacie napatie, napéatie poistiek
a sietové napatie zodpovedaju hodnote napéatia
uvedenej na vykonovom $titku produktu.

Pred odpojenim napajacej zastréky vyrobok vzdy
zastavte.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny kabel alebo
zastrcka. Odovzdajte ho na opravu schvalenému
servisnému predajcovi. PoSkodeny napajaci kabel
mbze spdsobit’' vazne poranenie a smrt..

Napajaci kabel pouzivajte spravne. Nepouzivajte
napajaci kabel na presuvanie, tahanie alebo
odpojenie vyrobku. Pri odpajani tahajte napajaci
kabel za zastrcku. Netahajte za napajaci kabel.
Produkt nepouzivajte vo vode s hibkou, pri ktorej
moéze dojst’ k namoceniu produktu. Zariadenie sa
moze poskodit' a vyrobok méze byt pod prudom a
sposobit’ zranenie.

Vyrobok nevystavujte dazdu. Voda, ktora vnikne do
vyrobku, zvySuje riziko zasahu elektrickym prudom.
Ked pripajate alebo odpajate pripojenie kabla motora
a elektrického krytu, vzdy odpojte napajaci kabel.
Uistite sa, ze zdroj napajania pre vyrobok ziskava
energiu zo samostatnych transformatorov, ktoré sa
pouzivaju len na priemyselné Gcely.

Pokyny k uzemneniu produktu

A

VYSTRAHA: Nespravne pripojenie
moze spdsobit’ zasah elektrickym pradom.
Ak nemate istotu, ¢i je sietova zasuvka
spravne uzemnena, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Neupravuijte napajaciu zastrcku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak st
napajacia zastréka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obratte sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna. Dodrzujte miestne
predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajucim
sa uzemneného produktu, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajsie predizovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemnovacou zasuvkou
vhodnou pre danu uzemnovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemnenu napdjaciu zastréku.
Produkt vzdy pripajajte k uzemnenej sietovej zasuvke.
Znizite tak riziko zasahu elektrickym pradom v pripade
poruchy.

Na vyrobku nepouzivajte adaptéry.

PrediZovacie kable

« Pouzivajte iba schvalené predizovacie kable s
prislusnymi vlastnost'ami.

* Menovita hodnota na predizovacom kabli musi
byt rovnaka alebo vyS$Sia ako menovita hodnota
uvedena na vyrobnom Stitku vyrobku.

* Pouzivajte uzemnené predlZovacie kable.

«  Pri pouzivani vyrobku vonku pouzivajte predlzovaci
kabel vhodny na pouZzitie vonku. Znizuje sa tym
riziko Urazu elektrickym pradom.

* Miesto pripojenia k predlzovaciemu kablu udrzujte
suché a nad zemou.

« Predlzovaci kabel chrante pred hori¢avou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa ¢astami.
Poskodeny kabel zvysuje riziko urazu elektrickym
pradom.

« Skontrolujte, ¢i je predlZzovaci kabel v dobrom stave
a nie je poskodeny.

« PredlZzovaci kabel nepouzivajte, ked je navinuty.
Moze to spdsobit, ze sa predlzovaci kabel prili§
zahreje.

« Uistite sa, ze predlzovaci kabel neprekaza vam
ani vyrobku poc¢as prevadzky. Zabrani sa tym
poskodeniu predizovacieho kabla.

Bezpecénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vyrobok nepouzivajte s bezpe€nostnymi
zariadeniami, ktoré su poskodené alebo nefunguju
spravne.

* Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak su bezpecnostné zariadenia po$kodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na servisného
zastupcu Husqvarna.

« Bezpecnostné zariadenia neupravujte.

Kontrola pritomnosti operatora (OPC)

Ked sa aktivuje funkcia OPC, motor sa zastavi. Pozrite
si Cast’ Kontrola funkcie OPC na strane 99.
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Kontrola funkcie OPC

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie vyrobku na
strane 104.

2. Pustite rukovat OPC. Informacie o tom, kde sa na
vyrobku nachadza OPC, najdete v asti Prehlad
vyrobku na strane 92. Ak sa motor nezastavi do
3 sekund, obratte sa na autorizovaného servisného
predajcu spolo¢nosti Husqvarna.

Nozna brzda

Nozna brzda zastavi kolesa a ponjéha obsluhe ovladat’
vyrobok pocas prevadzky. Po uvolneni noznej brzdy sa
kolesa mézu volne pohybovat'.

Kontrola noznej brzdy

1. Stlaenim pedala noznej brzdy (A) aktivujte noznu
brzdu (B).

2. Nastartujte motor oto€enim spinaca zapnutia/
vypnutia do polohy ON (Zap.). Umiestnenie spinaca
zapnutia/vypnutia si pozrite v &asti Pohlad na
oviddaci panel na strane 93.

3. Zastavte motor otocenim spinaca zapnutia/vypnutia
do polohy OFF (Vyp.). Skontrolujte, ¢i sa motor
zastavil.

Bezpecnostné pokyny pre Gdrzbu

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

2. Uistite sa, Ze sa vyrobok neda lahko posunut. Ak
sa produkt zaéne pohybovat, nastavte noznd brzdu.
Pozrite si ¢ast’ Nastavenie noZnej brzdy na strane
112,

Spina¢ zapnutia/vypnutia motora

Spina¢ zapnutia/vypnutia na ovladacom paneli sa
pouziva na spustenie a zastavenie motora.

Kontrola spinaéa zapnutia/vypnutia motora

1. Pripojte vyrobok k zdroju napajania.

+ Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 96.

* Vykonavajte len udrzbu uvedenu v tomto navode
na obsluhu. VSetky ostatné servisné ukony nechajte
vykonat’ autorizovanému servisnému predajcovi.

* Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvysuje
nebezpecenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

* Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrante z
vyrobku nebezpecné materialy.

* Pred vykonanim udrzby zastavte motor a odpojte
sietovu zastréku, aby sa zabranilo ndhodnému
spusteniu.

+ Udrzbu vyrobku vykonavajte v stabilnej polohe na
rovnej zemi.

+  Nepokusaijte sa vyrobok upravovat. Upravy, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

* Vymente vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

+ Na cistenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Cistic.

» Vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo a ndhradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu sposobit’ vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.

* Pouzivajte len Cistiace utierky, ktoré nezanechavaju
vlakna.

+ Po udrzbe skontrolujte na vyrobku droven vibracii.
Ak nie je spravna, obrat'te sa na autorizované
servisného predajcu.

» Nechajte pravidelne vykonat’ servis vyrobku
u autorizovaného servisného predajcu.

Montaz

Vyber spravnych nastrojov

Pre zdrsifiovaci bubon su k dispozicii rézne nastroje.
Tieto nastroje sa pouzivaju pre rézne situacie a povrchy.
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3. Nainstalujte na bubon 4 trubice s rezacimi zubami.
Rezacie zuby sa musia inStalovat’ v poradi 1 az 4.

« Karbidovy cep (A) vytvara povrchovy profil
s drsnost'ou priblizne CSP 6 a pouziva sa na:

« zdrsfovanie a textUrovanie tvrdych beténovych
a asfaltovych povrchov,

« odstrafiovanie tvrdych naterov a vytvrdenych
lepidiel.
+ Fréza (B) sa pouziva na odstrariovanie pruznych
naterov, makkych lepidiel a inych makkych

materialov.
+  Hviezdicova fréza (C) vytvara povrchovy profil 4. Otvorte trubicu na nastroje (C) a vyberte veko (D)
s drsnost'ou priblizne CSP 4 a pouziva sa na: z trubice.

« (Cistenie a odstrafiovanie tenkych vrstiev
epoxidovych naterov, oleja, glejov, lepidiel
a termoplastickych materialov,

« zdrsfiovanie makkého betonu.

Montaz nastrojov na bubon

Poznamka: Aby sa dosiahli ¢o najlepsie pracovné
vysledky, nedavajte rovnaky pocet distancnych vloziek
na kazdy nosny hriadel.

1. Odskrutkujte 4 skrutky M8x12, vyberte 4 podlozky
a vonkajsiu prirubu (A).

2. Odskrutkujte 2 skrutky M8x25 a vyberte podpornu
prirubu (B).
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5. Trubicu s nastrojmi polozte na nosny hriadel (E). 8. Na 2 skrutky M8x25 naneste pripravok Loctite 243.
Namontujte skrutky a podpornu prirubu (G).

0

9. Na 4 skrutky M8x12 naneste pripravok Loctite 243.
Namontujte skrutky, podlozky a vonkajsiu prirubu
(H).

Montaz zdrsiovacieho bubna

WSTRAHAZ Zastavte vyrobok

a odpojte napajaciu zastréku

VYSTRAHA: Nastroje moézu byt pri
pouzivani horlce. Pri intalacii bubna vzdy
pouzivajte rukavice.

1. Aktivujte noznu brzdu. Pozrite si ¢ast' Kontrola
noznej brzdy na strane 99.

2. Odpojte zdrsfovaci bubon. Pozrite si Cast' Zapojenie
a uvolnenie zdrsriovacieho bubna na strane 106.

3. Odstrante bo¢ny kryt. Pozrite si ¢ast' Vymena
zdrsriovacieho bubna na strane 108.

7. Postup zopakuijte aj pre zostavajice 3 nosné
hriadele bubna.
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4. Namontujte bubon do vyrobku.

5. Skontrolujte, ¢i 4 koliky (A) v skrini bubna su
zarovnané so 4 otvormi (B) v bubne. Akjeto
potrebné, pomocou 16 mm kluc¢a otacajte hriadel
©.

6. Nasadte bocény kryt na vyrobok. Skontrolujte, Ci
je Stvorcovy koniec hriadela (D) zarovnany so
Stvorcovym otvorom (E) v lozisku na boénom kryte.
V pripade potreby rukou otocte loZisko.

Pripojenie odsavada prachu

VYSTRAHA: Ak je hadica odsavaca
prachu poskodena, odsavac prachu

nepouzivajte. ZvySuje sa riziko vdychovania
prachu, ktory je nebezpecny pre vase
zdravie. Pouzivajte schvalend ochranu
dychacich ciest.

1. Skontrolujte, ¢i nie je hadica odsavaca prachu
poskodena.
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2.

3.

Skontrolujte, i su filtre v odsavaci prachu cisté
a neposkodené.

Pripojte hadicu odsavaca prachu k pripojeniu
odsavaca prachu. Informacie o umiestneni pripojenia
odsavada prachu na vyrobku najdete v asti Prehiad
vyrobku na strane 92.

Nastavenie riadidiel

1.

Uvoinite 4 skrutky.

2.

Nastavte rukovat do pouziteinej prevadzkovej
polohy.

3. Utiahnite 4 skrutky.
Prevadzka
UVOd 9. Polozte vyrobok na pracovnu plochu. Skontrolujte, ¢i
je povrch rovny. Uistite sa, Ze preprava vyrobku na
v RA . e, pracovisko a v ramci neho je prevedena bezpecne a
VYST |,-,|A' Pn.ad pouzwannjm vyrgbku spravne. Pozrite si Cast’ Preprava na strane 114.
si musite precitat’ kapitolu o bezpec€nosti . L .
a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej 10. Skontrolujte nosné hriadele bubna, rezacie zuby
uvadzaij. a tesnenia, ¢i nie su poSkodené alebo opotrebované.
11. Uistite sa, Ze sa nastroje nedotykaju zeme.

Postup pred pouiivam'm vyrobku 12. Uistite sa, e sa zdrsfovaci bubon nedotyka zeme.

1. Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a 13. Uistit’e sa, ’2e sa re%acie guby mozu volne pohybovat
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom. po napravach zdrsfiovacieho bubna.

2. Pozorne si precitajte navod na obsluhu odsavaca 14. lF;”,pOJFe stzva’c p[achu khvyrobku. Poz7r|0t§ si Cast
prachu a uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom. ripojenie odsévaca prachu na strane .

3. Ak sa zariadenie pouziva v spojeni so zdrojom 15. Pre‘“yma“e?_v}"f"b"k pripojl’tg k zdrqju napg’jan?a,
napajania, ako je mobilny generator elektrickej skontrolujte, i je bubon deaktivovany. Pozrite si
energie, uistite sa, Ze ste si precitali a pochopili Cast' Zapojenie a uvolnenie zdrsriovacieho bubna na
navod na obsluhu daného zdroja napajania. strane 106.

4 16. Pripojte vyrobok k zdroju napajania. Pozrite si Cast’

8.

Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast Osobné ochranné prostriedky na strane 96.

Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

Vykonavajte dennu Udrzbu. Pozrite si ¢ast' Plan
udrzby na strane 107.

Skontroluijte, ¢i je vyrobok spravne zostaveny a nie
je poskodeny.

Uistite sa, Ze su vSetky skrutky a matice dotiahnuté.

Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania na strane 103.

Pripojenie vyrobku k zdroju napéjania

Poznamka: uistite sa, ze sietové napéatie
zodpoveda udaju uvedenému na typovom Stitku
vyrobku.
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Ked je vyrobok pripojeny k zdroju napajania, rozsvieti sa

Pripojte napajaciu zastrcku vyrobku k vhodnému
predlzovaciemu kablu.

Pripojte predizovaci kabel do uzemnenej elektrickej
zasuvky alebo iného zdroja napajania.

biely a ¢erveny indikator LED na ovladacom paneli. Ked

na$

tartujete motor, ¢erveny indikator LED zhasne.

Zapnutie vyrobku

A

VAROVANIE: Fri spustani vyrobku
nezabudnite aktivovat’ noZznu brzdu. Ak je
nozna brzda uvoinena, vyrobok sa moze
pohnat.

. Skontrolujte, &i vyrobok stoji stabilne na vSetkych

kolesach.

Koliesko nastavenia hibky otoéte v smere
hodinovych ruciciek. Bubon sa nesmie dotykat’
povrchu.

3.

Stla¢enim pedala noznej brzdy (A) aktivujte noznu
brzdu (B).

Odpojte zdrsfiovaci bubon.

Spustite odsavac prachu

Stlacte rukovat’ OPC nadol a podrzte ju stlacena.
Informéacie o tom, kde sa na vyrobku nachadza OPC,
ndjdete v Casti Prehlad vyrobku na strane 92.
Nastartujte motor oto¢enim spinaca zapnutia/
vypnutia do polohy ON (Zap.).

Obsluha vyrobku

Poznamka: pred pouzitim vyrobku si preditajte
dokument Postup pred pouZivanim vyrobku na strane
703 a uistite sa, Ze mu rozumiete.

Poznamka: Vzdy pouzivajte osobné ochranné
prostriedky. Pozrite si Cast' Osobné ochranné
prostriedky na strane 96.

1.

Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku na
strane 104.

Zapojte zdrsfovaci bubon. Pozrite si Cast’ Zapojenie
a uvolnenie zdrsriovacieho bubna na strane 106.

Upravte hibku rezanie (prerez) tak, aby sa
zdrsiovaci bubon dotykal povrchu. Pozrite si Cast
Nastavenie hlbky rezania na strane 106.
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4. Prepnite indikator hibky go polohy 0. Pozrite si ¢ast’ Nastavenie indikatora hibky
Nastavenie indikatora hibky na strane 105. . . o .
1. Stlaéte nadol koliesko indikatora hibky (A).

5. Skontrolujte, ¢i je nozna brzda aktivovana Kontrola
noznej brzdy na strane 99.

6. Opatrne potlacte stroj dopredu.

7. Pocas pouZivania vyrobku kontrolujte indikator ///,
zataze. Pozrite si Cast' Pohlad na oviddaci panel na = @
strane 93.

8. S vyrobkom (A) pracujte v rovnobeznych drahach.
Zacnite v blizkosti zberaca prachu (B) a pracujte
v rovnobeznych drahach. Davajte pozor, aby hadica
odsavaca prachu (C) neprekazala.

I
<

9. Uistite sa, Ze sa nastroj zdrsiiovacieho bubna dotyka = &
zeme dostredivou silou. <

10. Prispdsobte rychlost’ povrchu. Na nerovhom povrchu
pracujte nizSou rychlostou.

Zdrsfiovanie povrchu

Poznamka: prerez je maximalne 3 mm.

1. Pracujte s vyrobkom po povrchu pracovnej plochy.
2. Skontrolujte povrch pracovnej plochy.
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Zapojenie a uvoinenie zdrsiiovacieho bubna

» Zdrsfovaci bubon sa aktivuje zdvihnutim packy
rychleho zdvihania nohou.

« Ak chcete uvoinit zdrsiiovaci bubon, nohou stlaéte
packu rychleho zdvihania nadol.

Nastavenie hibky rezania

Ak chcete zdrsﬁovaci'bubon (B) spustit, otocte
koliesko nastavenia hibky (A) proti smeru
hodinovych rugiciek.

Ak chcete zdrsiovaci bubon (B) zdvihnit' nahor,
otocte koliesko nastavenia hibky (A) v smere
hodinovych rugiciek.

Zastavenie vyrobku
1.

Odpojte zdrsiiovaci bubon. Pozrite si Cast’ Zapojenie
a uvolnenie zdrsriovacieho bubna na strane 106

Zdvihnite zdrsfiovaci bubon z povrchu. Pozrite si
Cast’ Nastavenie hlbky rezania na strane 106.

Uvoinenim rukovate OPC zastavite motor. Pozrite si
Cast’ Kontrola funkcie OPC na strane 99

4. Skontrolujte, ¢i sa zastavili vSetky pohyblivé diely.

Odpojte elektricku zastrcku.
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6. Vypnite odsavac prachu.

Udrzba

WSTRAHAZ Pred vykonavanim

akejkolvek Udrzby si musite pregitat’ kapitolu
o bezpecnosti a porozumiet jej.

VYSTRAHA: pri servise a tdrzbe
pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Pozrite si €ast' Osobné ochranné prostriedky
na strane 96.

WSTRAHAZ Pred vykonanim udrzby

zastavte motor a odpojte sietovu zastréku

> BB

od zdroja napajania. Uistite sa, Ze sa vSetky
pohony zastavili.

Udrzba a opravné prace na vyrobku si

vyzaduju Specialne Skolenie. Zaru¢ujeme dostupnost’
profesionalnych opravnych prac a udrzby. Ak

vas predajca nie je servisny predajca spolo¢nosti
Husqvarna, informujte sa u neho o najblizSom
servisnom predajcovi spolo¢nosti Husqvarna.

Podrobnejsie informacie najdete na stranke .

Plan adrzby

* = VSeobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
Opravu zverte autorizovanému servisnému predajcovi.

VSeobecna Gdrzba vyrobku

Denne

Prvy mesiac
alebo po 20 h

Kazdych

6 mesiacov
alebo po
100 h

KaZzdy rok ale-

Kazdjch bo po 300 h

3 mesiacov
alebo po 50 h

Skontrolujte gumené tesnenia, "
¢i nie su opotrebované

Skontrolujte bubon, nastroje
a skrifia bubna, ¢i nie su opo-
trebované.

Vycistite vyrobok. X

Skontrolujte vSetky bezpeénost-
né zariadenia.

Skontrolujte, ¢i su matice a .
skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte, ¢i elektrické kom-
ponenty, kable a pripojenia nie .
sU opotrebované alebo posko-
dené.

Skontrolujte pripojenia hadic.
Skontrolujte vSetky hadice na N
vyrobku, ¢i nie su opotrebované
alebo netesné.

Uistite sa, Ze hadice na prach
nie su poskodené a zablokova- *
né.

Uistite sa, Ze je zberac¢ prachu "
prazdny a spravne pripojeny.

Skontrolujte, &i motor nie je N
znecisteny alebo poskodeny

2802 - 002 - 15.06.2026

107



VSeobecna udrzba vyrobku < Kazdych Kazdy rok ale-
. ' Kazdych y
Prvy mesiac b 6 mesiacov bo po 300 h
Denne 3 mesiacov
alebo po 20 h alebo po 50 h alebo po
p 100 h
Skontrolujte, ¢i su napajacia za-
stréka a predlZzovaci kabel v do- N
brom stave a nie su poskode-
né.
Skontrolujte napnutie remena X X
Vykonajte Uplny servis a Ciste- o
nie vyrobku.
Skontrolujte opotrebovanie timi- N
¢a vidlice.
Cistenie vyrobku

» VSetko vybavenie vzdy po pouziti vydGistite. PouZite
vysavac.

» Na cistenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Cistic.

« Zabezpecte, aby boli vSetky vzduchové otvory Cisté
a voiné, aby teplota vyrobku bola vzdy dostatoéne
nizka.

* Po prevadzke na vlhkych povrchoch ocistite bubon.

Kontrola zdrsnovacieho bubna

» Skontrolujte zdrsfiovaci bubon, &i nie je
opotrebovany. V pripade poSkodenia vykonajte
vymenu, pozrite si ast' Vymena zdrsriovacieho
bubna na strane 108.

Vymena zdrsiovacieho bubna

WSTRAHA! Zastavte vyrobok

4. Namontuijte 3 skrutky a podlozky do susediacich
otvorov (A) na bo¢nom kryte.

WSTRAHAZ Nastroje moézu byt pri

pouzivani hortce. Pri intalacii bubna vzdy
pouzivajte rukavice.

A a odpojte napdjaciu zastréku

1. Aktivujte noznu brzdu. Pozrite si ¢ast' Kontrola
nozZnej brzdy na strane 99.

2. Odpojte zdrsfovaci bubon. Pozrite si Cast' Zapojenie
a uvolnenie zdrsriovacieho bubna na strane 106.
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5. Otaganim skrutiek v smere hodinovych ruciciek
uvolnite boény kryt a vytiahnite ho.

6. Vyberte bubon.

7. Nainstalujte novy bubon na vyrobok.

8. Skontrolujte, ¢i 4 koliky (B) v skrini bubna su
zarovnané so 4 otvormi (C) v bubne. Akjeto
potrebné, pomocou 16 mm kluca otacajte hriadel
(D).
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9. Nasadte boc¢ny kryt na vyrobok. Skontrolujte, ¢i
je 3tvorcovy koniec hriadela (E) zarovnany so
Stvorcovym otvorom (F) v loZisku na boénom kryte.
V pripade potreby rukou otocte loZisko.

2. Odmontujte timié vidlice (A) z nosného hriadela.

3. PriinStalacii nového timi¢a vidlice postupuijte
v opa¢nom poradi.

Kontrola napnutia remerfia

WSTRAHA! Vyrobok nepouzivajte, ak

na nom nie je namontovany kryt remena.

1. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
na strane 106.

2. Odstranite 4 skrutky a zloZte kryt remena.

Vymena timi¢a vidlice

1. Demontujte zdrshovaci bubon. Pozrite si Cast’
VWmena zdrsriovacieho bubna na strane 108.
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3. Zlozte kryt remena.

2. Uvolnite 2 poistné matice (A).

4. Skontrolujte, i nie je remen poSkodeny alebo
opotrebovany. V pripade potreby remen vymernite.
5. Stlacte remen palcom a vyskusajte napnutie. Ak

dokazete zatlacit' remer viac ako 5 mm (A), upravte
napnutie remenia.

6. Nasadte kryt remena.

Nastavenie napnutia remefia

1. Zlozte kryt remena. Pozrite si Cast’ Kontrola napnutia
remeria na strane 110.

3. Napnutie remena sa nastavuje 2 maticami (B).
Uistite sa, ze matice nie su prili§ utiahnuté.

4. Nasadte kryt remena.

Kontrola noznej brzdy

1. Aktivujte noznu brzdu. Pozrite si ¢ast' Kontrola
nozZnej brzdy na strane 99.

2. Uistite sa, Ze sa vyrobok nepohybuje. Ak sa produkt
zacne pohybovat', nastavte noznu brzdu. Pozrite si
Cast’ Nastavenie noZnej brzdy na strane 112.
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Nastavenie noinej brzdy 2. Odstrante gumové tesnenia.

1. Otacanim nastavovacej skrutky (A) v smere
hodinovych rucic¢iek sa sila noznej brzdy zvysuje.

3. Priinstalacii novych gumovych tesneni postupuijte
v opa¢nom poradi.

Vymena gumovych tesneni

1. Naklorite vyrobok dozadu, kym kolesa a rukovat’
nedosadnu na zem.
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RieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Vyrobok sa neda
spustit’

Kontrola pritomnosti obsluhy nie je aktivova-
na.

Pri Startovani vyrobku pridrzte kontrolu pri-
tomnosti obsluhy pri riadidlach.

Nepripojené alebo poSkodeny kabel.

Uistite sa, ze je vyrobok spravne pripojeny
k zdroju napajania. Skontrolujte pripojny ka-
bel.

Ziadne sietové napitie.

Elektrikar by mal skontrolovat’ napatie.

Poskodeny spina¢/poskodeny kabel motora.

Elektrikar by mal skontrolovat’ vyrobok alebo
sa obratte na servisné stredisko.

Motor je poSkodeny.

Dajte si ho vymenit' v servisnom stredisku.

Znizeny alebo nulovy
vykon zdrsfiovania.

Nastroje su opotrebované alebo poskodené.

Vymerite opotrebované diely.

Typ nastrojov je nespravny pre dany povrch.

Vymerite nastroje za spravne nastroje pre
dany povrch.

Vyrobok je zapnuty,
ale bubon sa neota-
ca.

Remen je poskodeny.

Obrat'te sa na servisné stredisko.

Bubon je zablokovany.

Uistite sa, Ze je vyrobok vypnuty a odpojeny
od zdroja napajania. Vykonajte kontrolu bub-
na a odstrarte predmet, ktory brani jeho ota-
caniu.

Vyrobok sa tazko
spusta.

Bubon sa dotyka povrchu.

Nadvihnite bubon. Pozrite si Cast’ Zapojenie
a uvolnenie zdrsriovacieho bubna na strane
106.

Neuspokojiva pre-
vadzka s nahlymi po-
hybmi a vibraciami.

Poloha bubna je prili$ nizka.

Skontrolujte upevnenia bubna, loZiska a timic¢
vidlice.

Nastroje su opotrebované.

Vymerite bubon alebo nastroje.

Vyrobok nezvyc€ajne
vibruje.

Nezvycajné opotrebovanie rezacich zubov.

Skontrolujte otacanie rezacich zubov na Sty-
roch hriadeioch. Skontrolujte timig vidlice.

V pripade potreby vymerite bubon alebo re-
zacie zuby.

Napnutie hnacieho remena nie je spravne.

Skontrolujte napnutie hnacieho remena. Po-
zrite si Cast’ Kontrola napnutia remeria na
strane 110.

Vyrobok sa po chvili
zastavi.

Z dévodu pretazenia sa rozpojil spinaé
ochrany motora.

Znizte zatazenie.

Motor je poSkodeny.

Skontrolujte motor.
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Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

1. Zdvihacie zariadenie pripevnite k zavesnym bodom.

VYSTRAHA: pPogas prepravy budte
opatrni. Vyrobok je tazky a ak po¢as
prepravy spadne alebo sa pohne, moze
sposobit’ poranenie alebo poskodenie.

VAROVANIE: zdrsiiovaci bubon musi
byt odpojeny.

VAROVANIE: vyrobok nikdy

net'ahajte za vozidlom.

> B> B

» Pred prepravou sa uistite, Ze je odpojeny zdroj
napajania.

» Pred prepravou sa uistite, ¢i su elektricky kabel
a hadica odsavaca prachu odpojené.

* Na kratke vzdialenosti je mozné vyrobok
premiestfiovat’ na kolieskach. Pri dlhSich
vzdialenostiach vyrobok pocas prepravy nadvihnite
alebo ho polozte na vozidlo.

* Pocas prepravy chrante produkt nejakym druhom

ochranného materialu. Ochranny material ma chranit’

produkt pred poveternostnymi vplyvmi, ako je dazd' a
sneh.

Zdvihanie vyrobku

vyrobku je uvedend na jeho typovom §titku.

2. Vyrobok zdvihajte bezpeénym spésobom.

Naklonenie vyrobku

VYSTRAHA: Pouzivajte ochrannu

obuv s ocelovou $pickou a protismykovymi
podrazkami.

1. Naklorite vyrobok dozadu, kym kolesa a rukovat’
nedosadnu na zem.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku. Okolostojace osoby
zadrzte v bezpecnej vzdialenosti od
pracovnej oblasti.

VYSTRAHA: uistite sa, ze zdvihacie
vybavenie ma spravne technické parametre
na bezpec¢né zodvihnutie vyrobku. Hmotnost

A VYSTRAHA: Nedvihajte poskodeny
vyrobok.
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Sklopenie rukovéte

1. Otocte uzamykacie koliesko rukovate proti smeru
hodinovych rugiciek.

2. Skopte drzadlo dopredu.

VYSTRAHA: v pripade ramp so
strmym sklonom vzdy pouzivajte navijak.
Neprechadzajte popod vyrobok ani sa
nezdrziavajte pod vyrobkom ani v jeho
blizkosti.

A

* Vyrobkom, ktory sa premiestfiuje nadol po rampe,
pohybujte pomaly dopredu.

» Vyrobok, ktory sa premiestfiuje nahor po rampe,
ovladajte pomaly dopredu.

+  Narampe vyrobok neotagajte o viac ako 45 ° dolava
alebo doprava.

Upevnenie vyrobku na prepravné
vozidlo

Pri preprave vyrobok upevnite, aby ste zabranili
nehodam a poskodeniu zariadenia. Vyrobok pripojite
k prepravnému vozidlu pomocou uvézovacich popruhov.

1. Polozte vyrobok na prepravné vozidlo.
2. Pripevnite upeviiovacie popruhy okolo vyrobku.

3. Upevnovacie popruhy pripevnite k prepravnému
vozidlu a utiahnite.

Skladovanie

VAROVANIE: Vyrobok neskladujte

vonku. Vyrobok vzdy uchovavajte v interiéri.

A

Premiestfiovanie vyrobku nahor
a nadol po rampe

vyrobku nahor a nadol po rampach
postupuijte veimi opatrne. Vyrobok je tazky
a ak spadne alebo sa pohybuije velmi rychlo,
hrozi riziko zranenia.

c WSTRAHA Pri premiestfiovani

* Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

» Pred uskladnenim vyrobok vygistite a vykonajte
kompletny servis.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

* : Pred uskladnenim vyrobku na dlhSiu dobu
vyprazdnite palivovi nadrz. Palivo zlikvidujte
v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

* :Na uskladnenie a prepravu paliva vzdy pouzivajte
schvalené kanistre.
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Likvidacia vyrobku

Uvedeny symbol znamena, Ze vyrobok nepatri do
komunalneho odpadu. Recyklujte ho prostrednictvom
miestneho zberného systému pre elektrické

a elektronické zariadenia. Prispejete tym k spravnej
likvidacii vyrobku po skonc&eni jeho Zivotnosti.

Informacie ziskate od miestnych uradov, sluzieb
na likvidaciu komunalneho odpadu, pripadne od
servisného alebo maloobchodného predajcu spolo¢nosti

Husqvarna.

Nespravna likvidacia méze mat potencialny negativny

vplyv na Zivotné prostredie a zdravie ¢loveka z dévodu

moznej pritomnosti nebezpecnych latok.

Technické udaje

1x230V (EU) | 1x230 V (RoW) 1x 110V (UK)
Menovity vykon, W 2200 1800/2000/2200
Menovité napatie, V 220 -240 105-115
Menovita frekvencia, Hz 50 60 50
Menovity prud, A 13 12,5 21
Dizka kabla, m 0,8

Typ napéjacieho kabla

HO7RN-F, 3G2.5

HO7RN-F, 3G4.0

Napéjacia zastrcka

Schuko CEE7/7

2P+G 4H 32A

Typ motora

AC

Cisty vykon

Otacky bubna, min!

Prevadzkova Sirka, mm/palce

225/9

Max. pocet cepov na 1 osi

24

Max. pocet rezacich zubov na 1 nosnom
hriadeli

Max. pocet zubov hviezdicovej frézy na
1 nosnom hriadeli

45

Max. poéet nosnych hriadeiov na bubne

Maximalna stupavost’ Cistenia, stupne/%

10/18

Hmotnost, kg

102

Prevadzkova teplota °C

-10 - +45

Priemer pripojenia hadice na prach, mm

51

Odsavac prachu

DE120H, DE130H. Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
servisného predajcu spoloénosti Husqvarna.

Emisie hluku

Namerané troveri hluénosti Ly (dB(A))'3

89

13 Hladina akustického tlaku uréena podia normy EN ISO 3744. Merané na beténovom povrchu. Neistota Kwa

2,5dB.
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1x230V (EV)

1x 230 V (RoW) 1x110 V (UK)

Urovne hluku

Hladina akustického tlaku pri uchu obsluzné-

ho personalu, L,, dB (A)™ 89
Uroven vibracii (fava ruka), m/s215 4,1
Uroven vibracii (prava ruka), m/s2 4,0

Vyhlasenie o Urovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skuSkami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a st vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v sulade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty sa mézu pouzit' na

Predlzovacie kable

predbezné hodnotenie rizik, ale hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mézu byt vyssie. Skuto¢né
hodnoty expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedine&né a zavisia od spdsobu,
akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

Dlzka kabla Prierez

<16 A <32A <63A <125A
Vypodéitané na mieste prvku GG pred poistkou'®:| 16 ampérov 32 ampérov 63 ampérov 125 ampérov
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm? 16 mm? 35 mm?2

2,5dB

Neistota K=1 m/s?

Hladina akustického tlaku uréena podia normy EN ISO 11202. Merané na beténovom povrchu. Neistota Kpa
Vazené efektivne zrychlenie merané na rukovéti podia normy EN ISO 20643. Merané na beténovom povrchu.

Prierez sa musi prepocitat’, ked sa pouzije iny ako uvedeny typ alebo rozmer pred poistkou.
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Rozmery vyrobku

A Dizka, mm/pal. 1147/45
B Vyska, mm/palce 1136/44,7
(o] Sirka, mm/palce 381/15

D Dizka, mm/palce 741/29,2
E Vyska, mm/palce 722/28,4

PrisluSenstvo

Schvalené prislusenstvo

Boc¢ny nadstavec

Kolieska vedenia popri stene

Prazdny bubon
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Vyhlasenie(-a) o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Vertikutator

Znacka Husqvarna

Typ/model CP9

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2026 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania ur¢itych nebezpecénych latok”

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujiuce normy a

o« e UK Importer:
technick fik
echnické $pecifikacie; Husquarna UK Ltd
EN ISO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 60335-2-72:2012

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2018 + A1:2020 + A2:2024 (230V)
EN IEC 61000-3-11:2019 (230V)

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-06-01

itin g

Christian Nyberg

Riaditel vyskumu a vyvoja pre tazké stroje
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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HjHusgvarna

www.husqgvarnaconstruction.com

Puavodni pokyny
Eredeti Utmutatas
Oryginalne instrukcje
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